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DENEVRIJA.
Pilarska pripovijest

pok. Mata Vodopica.

Uredio Dum Vice Medini. Cilipi.
(nastavalk)

XVI,

— Joh, nevoljna sestro!... Joh, nesreéna nesretnice ! Sto
se osramoti, da od Boga nades! Joh, jadna i Zalosna, i ja sto-
bom zajednol... Sto éemo i kako éemo, na koju li stranu!?
Ali imamo kogagod da nas pomoZe, posvjetuje, da vidi za nas .
osamljene sirote ?... Nikoga do Boga! Joh, nevoljna sestro,
§to ¢éu sad s tobom!!

To rekavsi udari dlanom o dlan, pak upleéuéi prste
s uzvracenijem Sakam protegne ruke do koljend, zagleda se
u tle i umukne za ¢as. U toliko ona, kojoj bijahu upravljeni
ovi vapaji, razjadana od plada jedva izusti ciglu rije¢: ,ubij me!
— na §to prva vrisnuvsi s nekijem veoma Zalosnijem: ,aah!*
skoéi, zagrli i pritisne k srcu prije otisnutu sestru, koja joj u
njedra sakrije plaéno lice. '

— Ubit te, ubit te!... a ko mi veé ostaje na svijetu,
kad tebe izgubim? Za tebe sam sve pregorjela, tebe sam &u-
vala i gojila kako cvijet u grasti, pak eto &to sam jadna do-
¢ekala da éujem i vidim! O BoZe, BozZe, zasto si ovo dopustio
tuZnoj Marijani, zasto? 1 rekavsi ove zadnje rijeéi opeta vrisne
Zalosno: Aah!... i srudi se zajedno sa sestrom na tle.

Ovaj prizor slijedio je u kuéi Marijaninoj onu istu veder,
kada se je Pero Mali nalazio kod Orsata. Kako smo &uli, bijase
Pero Mali rekao Orsatu da gotovo od nazad mjesec dana Jele
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malo ishodi na dvor, i bijaSe istina. Cutjela se je melagodna,
bjeSe joj se odbio kus od srea, razbio san, zloveljna, problije-
dela, uzdisala je. Kad ter kad i nehotice poletjela bi joj suza
niz obraz: nikomu se nije otvarala, pak ni jedinoj sestri. Ne
freba pitati za muku Marijaninu. Uznemirena, prepadena upiti-
vala bi jé, molila, zaklinjala da joj kaze uzrok svoje nelago-
dnosti ; pak travicam jo obvijala, travice joj varila i nudila
da pije: sve nista, sve zaludu. Jele i kam stanac jednako!
Kad bi Vlaho dosao k njima, Jele bi se silovala da se pokaze
vesela, i rekao bi da bi se mrvu povratila; kad sama sa se-
strom, opeta po nauci u uzdahe, u zlovoljnost, u suze i tajuost.

Dvije sestre, koje su se ljubile ko dva oka u glavi, koje
ne tajahu jedna drugoj do naj manje pomisli, koje bijahu jedna
drugoj sve, da nenadno sada jedna drugoj otudi se, tako da ni
molba ni brizljivest starije nije mogla da istegne mladoj iz
srea tajnost svoje ili nemodi ili Zalosti — &to god bijage 10
se nije dogodilo bez velika i grozna uzroka.

Marijana premetala il jetrista po pameti, dok na svrhu
spomene se Perovijeh dogladenja. Pri¢ne za to bdjeti vrh sestre

8 vedijem naporom, ne ostavljat j& samu u kuéi, ne kazati se

napram Vlahu prijatna ko s prva: nu zaliboZze veé kasno !
Sinu jé Jednom strahotna misao, ali j& otjera kako pakljenu
napast. Jele je pred nje otima andeo, ali misao opet, zaludu jé
tjera, navraéa se i silom, dok se pretvori u tegku sumnju. A
sada kako da se uvjeri o onome $to je posumnjila, kad je Jele
s njome tajna, neprodrljiva? A kako da sestru zatede kojeka-
kvim ispitivanjem ? A da bude nevina? A da jé uvrijedim i
oZalostim, jedino er sam mogla posumnjati o nje postenju ?
Ovakijeh i sliénijeh premetala je nevoljna Marijana po svojoj
pameti i sama sobom razglabala. Ali nelagodnost sestrina sli-
Jedi, vehne na odigled svaki dan to vede, noéno ne spava, neg
uzdise i suze lije, otimlje se &einje, erkve, posijela, naj voli
samocéu. Ovo sve to veée uvjeriva Marijanu, da sestrina nije
nemoé prava, da li tajna briga, koju il se srami, il se boji da
je otituje. Sto ¢e dakle? Pustati je da se sasvijem svede na
konac, te kad joj bude jur spravila pokrov, tad je siliti da joj
otkrije tajnu? Ne nikako! — rede sobom Marijana — po nista
na svijetu ne ¢u veé krtjeti, zate¢’ ¢u je prva, pa bilo &to bilo!
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S tom odredom onog malo prije spomenutog vedera Ma-
rijana Sijuéi necije kosulje bijage zametla razgovor sa sestrom,
koja je kod nje sidjela i vezla slova na uradeno plaine. Medu
njima je trpeziea sa svijedom. Marijana svaki ¢as pregnula bi
se malo na stranu, da vidi sestru u obraz, er blistajuéi plamen
branio joj je da jé inacije vidi. Jele na svaku desetu rije¢ od-
govorila bi jednu, i to silom. Marijana s nabreknutijem: sreem
ne zna kako de udariti, veé joj se ruka potresuje i ne daje joj
se udjesti u iglicn, glas joj podigrava, sufi se jezik od muke.
Jele sjetila se nedesa, te poloZivii platno na skut prekrsti ruke
vrh njega i zagleda se u sestru. Stade nekoliko mika, pak
Marijana bez zavojiea privo pravo naono, &to je sumnjila, pre-
kine muk govoreéi ustresenijem glasom :

Sestro moja mila i jedina, $to sam i u¢inila da si taka
saomnom ! Reei mi, Jele moja, Sto ti je? Ja te vidim da gines
svaki dan to. veée: s nemodéi to nije, ima biti sve drugo &o te
vrsi. ... Otkri] se tvojoj Marijani, znag da sam ti ja i sestra i
majka i sve... Ala, Jele draga, &to je da je, reci, ne (aji mi:
veée neka znam barem kojom smrti mres. . .

Dalje joj ne dadu suze. Jele ni rijeci, nego obori u plaéipe-
krije obraz objema rukama. Nakon malo Marijana ¢ée ozbiljno :

— Vederaske pla¢ ne sluzi, trijeba je da zine§, pak bilo
§to bilo. Ja veé ne mogu ovako, uzd mi je u prsimat: ili de

me zadudit, ili éu na ¢as puknuti, ako jo§ uzmué¢is... Go-
vori, tuZniee, govori... ja ve¢ sumnjim na nesto... ali kako
da izustim rijeé strahovitu... né... jo§ ufam...

Tisne se Jele sa stodida, pade joj platno sa skutd, pogazi
ga, svije sestri ruke oko vrata, prisloni joj usta na uho, i da
se iStom razumije Sapne: Privario me je... u bremenu sam!...

Sree, koje iskreno i zaneseno ljubi, ne moZe podnijeti da
ona zamjera, koju je oboZavalo, zamjera, nad kojom divniju,
njeZniju, miliju sebi nije nahodilo, bude mu na jedan &as isce-
znuti 1 pretvoriti se u zamjern Zalostivu, placénu, da ne redem
mrsku. Tako sree, premda vidi da veé zamjera, njegove ljubavi
nije kakva bijase, ipak kopa opeta iz naj dubljega svoga neko
¢uvstvo, koje ne zna, je li ostatak prvijeh milijeh utisaka ili
podetak Zalosnijeh i jezivijeh, je li bojaz ili ufanje, pak se za nj
hvata i drzi ké utopljenjak za ulomak rasprskana broda, da ne
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potone u pudinu bezufanja, tjeSeéi se onom praznom rijedi:
.jéda .. jéda ne bude, kako se strasim da je“. Nu kad jednom i
ovo ,jéda“ nestane, tad Zalosti i Gemeru nema kraja.

Tako se dogodi mnevoljnoj Marijani. Da ne strovali u jad,
o kome je sumnjala, drzala se je za tanasnu dladicu te prazne
nade: jéda ne bude $to sumnjim: no kad joj zvekne na usi
sestrina kobna rijeé, s prva se skameni c¢jeé bolesti, koja jé
prostrijeli prekidajuéi joj onu malu nadu tajanu u dno srea; al
kad ova oduSi i pamet zavlada, pade joj s oéi ko zastor, raz-
gleda nesreéne posljedice, vidje prijekor, vidje sramotu, gdje
stajahu da ih za uvijek pritisnu; oéuti da joj krv uzlazi na
obraz i pristupa stid same sebe. Tada bukne srdZba, koja je
razdrazi na sestru, er zanesena, zaslijepljena, neprijevidna dade
pogaziti sve S$to joj naj svetije bijage. Tim, otisnuvsi silom ne-
sreénu sestru sa svojih grudi, pokrivajuéi rukom oéi da je ne
gleda, prasne u vapaje u kojijem je zatekosmo na pocetku
ovoga poglavja.

Kada Jele izusti zajadano: ,ubij mel!* i kad Marijana
sagleda njezino blijedilo, suze, izginuée, te pomisli da je moZe
biti veda njezina krivina neg sestrina, ljubav, za ¢as utajana,
probudi joj se ZeSéa i suviSse sa Zalosti zdruZena. Pokaje se
da je bijage otisla, skoéi, zagrli je, rede ono Sto smo veé ¢uli,
pak od bolesti i jada is€eznu' obe dvije i sruSe se na tle.

Prode nekoliko &asd, dok se oporave. Prva, ko jaéa, osvi-
jesti se Marijana. Povrativii se u se, nade se na tlima zagrljena
sa sestrom. Promisli: §to ovo da bude? — cijenila je da sanja,
al za malo sjeti se krute istine, te brze bolje sko¢i na noge, i
ostavivii na tlima sestru jo§ iznesvijeSéenu, poleti naj prvo da
zapre sva kutnja vratija i ona od vrta da ne bi kogod nena-
dano uSao i zatekao ih u stanju, za koje ona nije htjela da
uzazna ni crna zemlja. Otide pak u ognjiste i staknuvsi dva
tri ugarka, vrZe na Zeravu imbri¢ié*® s vodom, u koju ispre-
kida malo lis¢éa od naranée: otuda vrne se u sobu, podahiti
ispod ‘pleéi i ispod koljena Jelu sveder iznesvijeSéenu, polozi
je ljupko na postelju, raspusti joj haljine, i kvasinom, &to bi-

1 TsGeznuti — smalaksati.
2 Imbrik, rije¢ turska, znaéi: posudica, obi¢no za varenje kuca.
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jage donijela iz spremice, uze joj trti po vezovima, ispod nosa
i po zagakam.' Uz kvasinu topila je sestrino lice svojijem su-
zama, celivala je u &elo i uzdisuci sobom govorila: Ja sam, ja,
kriva svemu ovemu veée mnego ti nesretnice! Za Sto nijesam
poslugala Pera maloga, kad mi je neke stvari doglasive! Sto
me bilo onda zaslijepilo? Ooh, nije Bog, ne, nego hudoba?
Mene mahnite! mene lude!... ne prividjet da ona napast ne
bude se u kuéu uvuéi, kad mene nije doma! Ah, BoZe, BoZe,
tefko ti 1i si me pedepso!

Bila bi ko zna do kad nabrajala vrh sestre, da ova na
syrhu, otvorivéi malahno o, ne uzdahne iz duboka i ne pro-
tegne ruke, koje do onda bijahu joj skupljene na prsima. Na
§to Marijana:

—_ Jele, Jele moja, otvori oéi, evo Marijane kod tebe! Nije
te i ne de te ostavit! Jele tuzna, otvori oéi, pogledaj me....

Na glas sestrin Jele veé osvijeStena otvori o¢i, zagleda
se u Marijanu, koja vrh nje stajase natkapljena, izdigne ruke,
i zagrli pladuéi svoju pladnu sestru. SmijeSase se suze i celovi,
i u tome olagodi i jednoj i drugoj ona muka, onaj uzao, koji
im bjese zasio u grudima, da ne mogase ni tamo ni amo.

Olagodi jedno, ali pridode drugo. Marijana je 1 spoznala i
spovidjela da krivina ne bijaSe jedino Jelina, no pacek joj je
supojnika u sebi nalazila. S toga kad htijage da preutazi, veéma
se razali. Mogla sam — mislila je — na vrijeme zaskotiti da
se ovako zlo ne zbije. Da sam on¢as? s podetka lupila vratima
u obraz onoj mapasti, svrsio vas posd!... Ali nel... gospar
vlastelin, skladan, to, ovo, ono — pak evo Sto sam dotekla!
Ah, bolje mi je bilo jednom se zacrljenit, nego do smrti blije-
det!... Sto éu sada od ove jadne sirotice ... padek: Sto demo
obe dvije? Nema oca, ni majke, ne pouzdana prijatelja da nas
posvjetuje, da za nas prividil. .. Sto éemo kukave, ako se glas
prospe? Da potajim, no kako?... kad moze bit jur susjede od
uha do uha Sapure u dahu, jedino Sto sumnja da je nesto, a
kad opajkaju istinu? Tada e zatrubiti Denevrija, pak sve Pile...

1 "Z-A‘S‘aké,:i. to su talij. . polsi*, mjesto na ruci gdje se Zile naj vise
preplicu. (Op. uredn.)
2 Kako se vidi, pisac upotrebljuje uvijek rije¢ oncas, a ne odmah, koje se

je sada po knjigam uvelo u dubrova€ki govor. Ondéas je lijepa narodna ri-
Jjet, te bi je trebalo pridrZat. (Op. ured).
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A opajkat ce, er tajat se ne da!... Akosezatvorimo u kuéu
i prikinemo svako opéenje sa susjedam i prijafeljicam; to se
vecé zna za §to. Ako uslijedimo kako i do sada izlaziti na bio
svijet, hajde ti Zenskom oku da izbjegne Jele i da se prije tri
dni razaspe u ¢emu je.

Ko zna dokle bi bila slitno mislila, ronila suze i stajala
svita uz sestru kako gusjenica, da ne bijage nadula nekoga da
kusa, je su li otprta gornja vrata od kude. Prene se, otrgne iz
sestrinijeh rukd, osluhne bolje, pogleda na sestru briek da ne
bude i ona jednako nadula, no videéi da nije uzdigne o k nebu
kako da zahvaljuje Bogu, valja da za to er Jjoj se sestra ne
bjefe sjetila da je neko oko vrata. Za tijem éini joj da sc svuée
i leze u postelju, dofim ona pode i donese u imbrigidu vruéa
napitka narance, nalije dvije &asice sestyi i scbi, pa nakon toga
uzmu kralijes da smole rozarije. Jele jedva odgovarala, pa ito
ne sveder uprav: druge su joj se vile po pameti. Ali Marijana
prizove jé k sebi opominjuéi jé da u onomu, u Eemu su, ne

ostaje im niko da ih pomoze do jedinoga Boga. Za to — rote
Jjoj — ufaj u njega i moli da obe dvije sasvijem ne propanemo!

. Rad domole, Marijana pokupi s natli u trlabuci pobacano
platno, sjede i priuzme svoju radnju ... s kakvom duSom?. ..
kazala je suza koja bi joj se kad ter kad oborila niz obraz na
skuta. Jele, pritisnuta svem tegobom svoje nevolje, blijeda,
malo manje neg isdeznula, povlacila je otima sad na sestru,
sad na vrata od scbe, sad ib upirala u nebo: nemirna je, otvori
usta i bag da progovori, al ko da joj rije¢ iséezne na nstima,
zatvori ih i obrne glavu na stranu. Oéito je da se bori sama sobom,
da nesto hode da rede, no da joj brani strah 1li stid. Borila se je do
duga, nu da odoli ovoj strasti te Joj bijase prevratila sree i pa-
met — nemoguce. Tim svréuéi se na sestru ko péelica zapita :

—- Marijano, &to demo ako dode vederas?... a ova raza-
ljena do dna duse i zadubljena u teskijem mislima, na nenadano
upitanje sva se prevrati u sebi, krv joj poleti na obraz i Zignuto
odjavi: — Vrati mu u obraz... da ne reéem prdeljuskom. .,
da sam tako on&s uénila!

—- Nemoj, sestro, ko zna? . ..

. jadnice nevoljna, $to ko zna? Briek ufas stogod
od njega? Ma &to moze¥ ufati, reci mi. ..
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UCTOPWJA JENHE KOMYHE.

(M3 ycnomena crapora haxa).
{HacTanr) H. H. MMoranenxo.

11,

O ToMe Kako Tpeda MOJHTH 3a ApBa.

3opa Hopora kuBOTAa 0bacjana Hac je y Jauly jeaHora Jby-
Gurema MpHPOJE, Maagora ayrajuuje, npesumenom Kuphara. On
je oucBuaHO OO MalOpyckora cesbauxora mopekna. To ce y
OCTAJNOM BHIENO, HE CAMO [0 NPE3HMEHY, HEro H [0 OIITPOM,
TEUIKOM, OJIVYHOM FOBOPY, @ jOII BHIIE M0 I-EroBQj CHo/ba-
nipocti. Tlo roguuama je 6HO, MOXKE OWTH, FOAMHY-IBE CTapHjH
on mene u Dehe, aam je maraexao aa my uma tpuiecer, Cae je
y mera GWI0 KPYMHO: ¥ pyKe, M HOTe, W rnaBa M HPTE AHUA.
Hoc, yera, ouu w yuH, cBe je To 6u1o, Kao na je mo 1opyus
npauano. Iycrn Mpxi Gpuy paciau Cy Ha HIKE M0 KO3aukH, a
JULE MY Gemre, Man’ He 70 OouHjy o6pacio y ﬁpa;m Hocuo je
[PBEHO H3BE3CHY MaJOPYCKy KOMUIy/by, BHCOKE YH3ME H Y IbHX
ycyKaHe BpJIO LIMPOKE NaHTalzOHe; y pykama je noresao jgebeny,
KpHBY TOjary, a Ha IIaB¥ KOBpUaBe KOCe MMAo je yBeK, W JeTH
W 34MH, CYpYy, Y Noda orpuany umy6apy ojl OBuje KOXe.

Takas 6eme Kuphara y oHo noba, Kkaja cMO Ce C HHM
ynosguand. Mu cvMo ce u panuje Buhanm, anm HHCMO Y OIHKH
noaup noaasuan. Ou je yuno npuponse mayke, a Mu (urono-
rujy, T€ CMO NpeMa TOME HULIM Y PasiuyHe ClIyllaoHuIe.

MehyTtum cynouHa je XTena Ja Hac soamkn ¢ mwum. Can ce
Buine He ceham, O uemy CMO [OY€IW Ji@ pasroBapamo, Te CMO
ce Gp30 yHosHaMH.

Kuphara je 6o neoOuuno npocr y onxohewy. Yum On ce
¢ KHME YMO3Hao, 0jMax O My M[OHUCO FOBOPHTH ,TH®, H TPAXKHO
Ou, Ja Ce M IEMy TakKo TOBOPH, T€ CMO My TakO H MH OJAMax
FOBOPHJIH ,TH.
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Kaz cmo ra mano 6osme noswamm, BHIETM CMO ja OH jesBa
Ja Huje jom Behu cupomainak, Hero Hac asojuua. Kan je uyo na
MU je/IeMO KoGacule, OH Ce MPBO PACHHUTa, KOJAHKO YNPaBO M0-
jereMo ko6acuua HeC/bHO, Ma Kaj JO3Haje, Ja HAC Taj MPOAYKT
craje o6ojuiy Ha ocam rpusana,' ou he pehu:

— To je muoro! Ha ocam rpusasa — 10 je nperepano!...

— Ila mame He uae; HHMKaKe Huje MOryhe, — npumern
My Deha.

— Kako nuje moryhe, kan moxe? Te jomr kako wmoxe !
Onja BH He 3HAaTe KakBy KoGacuiuy Tpe6a jecTd M TAC Kymo-
Bard. To Bu y ayhany naahare mo gecer konejaka, a Ha nujanu
MOXE TO MCTO Ja ce no0Hje 3a LIecr. ...

OBo Ham je caommTerse GHIO BEOMA KOPHUCHO, jep CMO 110
IbeMY MOIVIM Hall CKPOMHH OylleT Ja CBeJeMO CKOpO Ha [0JI0-
BHHY. Anu, ja/be Haiie nosuascrBo ca Kupharom jom je sehma
NPOUIMPHIO HAUI XOPH3OHT. YCKOPO 3a TUM OH HAC MOCETH, U
MOLITO je pasriefa0 Haul CraH W 4yo, Ja 3a mwera maahamo ce-
Jlam pyOaba MECEYHO, OH' HAM je OHOra yaca, 6€3 HKAKBOTA yCTe-
3aiba, NpaBo y 0ud pexao, ja cMo Oyjaie.

— Kaxo moxere 3a rakBe tpuue naahatu cepam cpeGpHHX
pybaba, Kax ce y noarpahy koji Kaucapke moxe jaa pobuje npa
nyta Behia coba 3a jeany u no pyosby ?

— Ax’ 10 je nanexo. Jlo Bonorpaha uma uerupu Bpcre!
3Haun: AHEBHO TpeGa TasHTH 1O 0CAM BpCTA . . .

— [la ako he. — A 3amT0 HOTe YOBEKY, HELO0 3a TO Aa
rasu Bpcre ? A-a, 7o je Ta xofacuua, wro naahkare jecer xome-
jaka nmap ? ysBUKHY, Kaj YIVI€fa Ha NpO30py HECMOTPEHO 0CTa-
B/beHH map Kobacuua, W Y3€BUIM je]HYy, YNYTH je MpaBo y. ycra.
3y0u Ccy y mera GMAH KPYNHH, OLITPH, a Ye/bYCT OFPOMHA; He-
cpelia koGacuia on mer xonejaka Hectaje y LMIVIO jiBa 3a70raja.

— Al kobacuua je 106pa; 6ora My Gaul u3BpcHa KoGacHia!
Y 10j je mame OnbGepa Hero y OHOj OJ WIECT Kolejaka map.
Jlobpa koGacuiia!

W nowro je tako omao XxBaly Hauioj KOOGACHIM, OH TH JiO-
uena ¥ OHy Jpyry, WITO je Kao cupoue ocraja Ha Mpo3opy, na

! rpusas — 10 xonejaxa.
2 1 spcra — 1.067 kunomerpa.
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MCTOPHJA JEIHE KOMVYHE. a7

H by Tako MCTO cmora. Ja m Peha TyKHO NMOTJIEAacMO, Kako y
npocrpanom sjany Kupharunom wuinyese Haula Haja Ha JaHalliby
BEUEPy, A, BEPHH Jyry roCTOMPHMCTBA, HE PEKOCMO HHUINTA.

— CnaBna, 6ora mu jauBHa KobGacuna! — xBanuo je mehy-
tum Kuphara. — Camo ja uma umme Ja ce sanuje? Jex te? Jlo-
6po O OMIO Jla ce 3a/Hje TAKO HEeUYHM. ..

— Moxemo za ckyBamo uaj! mpejnoxu Peha.

— Yaj? Jlakae u Bu uaja nujere? Oxo, TO CTe BH Chaxuje,
Gora mu npasu cnaxuje ! Xajpe-me, 106po, yaj! Haj je usraeaHo
nuphe. laj uaja!l

deha srorosu uaj, a Kuphara je nuo, KOJIMKO je rOJ MOrao,
menpecraHo xsanehm Kako je uaj usBpcran. Y omwte OHO je
BeOMa 3aJl0BOJHaH.

He npohe mum tpu jana, a Kuphara Hac oner nocerd, aju
He caM, HEro y JAPYWITBY jejHOra BpAO Maaior-haka, Koju Gemie
Tako Mpias u Gaex, Aa cmo ce mpenaax. Opesen Gewe 10 37a
6ora phaso, rope wero ja u Peha. Tewko je uak Guao pasa-
sHaty (acoH mwerosa ojxena. Kanytuh my je JAHUHO Ha IKCHCKY
,PEKAY, a Mojl thHM je Ouia naMykauja; Kouly/be NaK Huje Hu-
Kako HM uMao. Mecro ropihera KamyTa MMao je HEeKO KpH/IaTo
yyOBHINTE, TaHKO, 0e3 Bare W 0€3 Wrje MKaKBe NoCTaBe, TaKo,
nd Kajx Mjie YAWIOM, M3rveAa Kao Heka Tuua y jery. Oko Bpara
je 6HO MOBE3aH JeMHOM MapamoM. ['OBOpPUO je THXHUM [JaCOM H
Kal/by1ao.

,Boxe Moj, — momucaMCMO HAC JABOjuua, raexajyhu ra —
mehep uMa jour jajnujera cBera OJ1 Hac, a MU CMO MHCIHIH ...

— Eso 6palio, nosenox Bam jejHora mpujaresbal CacBHM
npocro peue Kuphara. — Ou je maremarnuap — haBo ra Haja-
pHo, 1a usabepe marematuxy! Kaksa To cmucna uma? Ero, ja ce
G6aBuM O xemuju, Te hy 6ap, Kai-Taj, OCHOBATH XEMH|CKH 3a-
BOJ ... A Kakpa cMMCia uma maremartika ? ... [lpesume my je
apucTtokparcko — JarearoxHos. Mopa OHTH Ja BOJM NOPEKIO OX
JHUTABCKUX Kpa/beBa ... A Hema Ha 10Ta Jla 3HHE...

Mu ce ynosHacMO Ca BIACHHKOM TaKO SHAMEHMTOI MpPE3n-
MEHa, KOju Ce Oj ToaMKuX mnpenopyka KupharuHux CTpaiHo
36yHH, H KaKo je msriejano, He 3sHahame rae ja ce jede. A
Kuphara mehyram u name cuna xao mehasa.
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— Taxo nawac. Cperox ra, noraegam — 6iaecj Yy Jauny.
Hlra je, mope, seaum ? Huirra ! O6pnuH, OCBpHH, BHAHM ja za ou
Beh ABa 7ana nuje HMIITAa OKycHo. E, Beanw, Haxpanuo O ja
Tebe, ann 60ra MH Hemam Oatl HH Konejke y yeny. Xajua'mo, Be-
AHM, IHbHMA, TO JeCT BaMd; y IbUX, BETHM, HMa 100pux KoGacuia. ..
HMmare an xobacuua ?

Mu ce 30ynncmo. ¥ taj Max y Hac uuje GHI0 KoGacuua, aau
HOBANa CMO KaKO-TaKO HMaJji.

— Moxe ce wa6apuri ... Unem na xynum! — peue dehja,
H OHOra 4aca uOYe HABIAYUTH OHA] YyBEHH OPpTay C rajraHuMa.

— Ax, He... Hewmojre ce, Moaum Bac, tpyantH, — y crpa-
HIHOj HENPHJIMLM MPOMyLA TY)XKHHM TIacoM JareaoHon: — Krp-
harusa nocaa . . . _

— Ta Hemoj T Jarenonose na wmu ce 1y cuebusam. To cy
106pH M YECTHTH APYroBH, ayme mu!.. Kako To FOBOPHILL, He-
Mam Jipyra nocia, kaji cu ce seh caB mpecomurtHo ? Mnu ti cawvo,
wid Byakesuuy, nowecn koGacuua... An' HeM0j HH HA MeHE
3a00paBHuTH . . . '

$eha y nysom ysepery Aa je JareaoHoB joucta raanan u
Aa He he jna npusHa camo 3a TO, WITO ra je, M3 HEYMECHOTA ca-

MO:byG/ba, CpaMoTa, OTpUH MO KOGACHUE, 4 ja y3mem Ha cebe aa
3rOTOBHM 4aj. _

Kykasuu Jarenosos mocmarpaiie cBe 0BO, Kao OHO K
Bpande ucnajse u3 ruesza. Ha mwerosy auny 6ejaine neuera m.e-
KHOT H crabaukor, jpxawe my Oejamre y Haj sehioj mepu YCH-
/bCHO, HENPECTato je OHO, WITO-HO ey, Ha HIJaMa, H MPLITHO
ce Ha rpyGe, u axo He Bpehajyhn, peun Kupharuse.

Kan ce ®eha sparu ca s1Ba napa koGacuna, Kuphara 01BOju
jenan map 3a JareaoHoBa, a APYrM 3aApKH 3a cebe W CcraHe Mo-
TaTH. Jareaonos ce cueGuBao. Tpedano je ga ra Mu ca Hare
CTPaHE OXPabpHMO Ca HEKOJMKO peYH, H KaKo caM ja Guo 3ay-
3€T OKO 4aja, TO OBy AykKHOCT y3me Ha ce Deha.

— Moanm Bac, Hemojre ce ycrpyuasaTH, — TOBOPHO My
je: — apyru nyr hemo mu gohu Kk Bama, na hemo wmm Bame
Kodacuue ject ... To je Mehy ApyrosuMa BpJao NpoCTO . . .

— Kako seno rosopu! A? yckankny Kuphara, na ce npu-
XBaTH W Jpyre Kobacuue. — Jecam g ja Te6u JarenoHoBe ro-
BOPHO, JXa Cy T0 100pu xepann! Anu koGacuua! Gaw je usspcha!
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Bora mu amuBia koGacuua ! Jeaw Gpare; axo ne hew, sepe mu hy
je ja-mojecrn. .. ;

Caj, uan ce Jareaonos oHako raaian 36wmba M ynaAamuno
on re nperise, racaajylin kako Kuphara csojexn wora, mam je
peh ycneo nasuhi ce Ha-Hauwe NO3HAHCTBO, TEK M OH NOYHE je-
crit. M jeo je nekako cmorpeno, jenukartHo, Gojehm ce ja BH-
JHIe He pazjanu CyBHine, Tpyaehn ce ja mpH KBaKaiby HE M/ba-
Ka yCTHMa. Y OHINTE OH . je je0- IPHCTOJHO H TAKO MPEACTaBbhao
cappmeny nporustoct Kupharu.

M miro je xyxe jeo, oun ¢y my OuBane CBE XKUB/bE, MITA
BHIIC Ha OaefuM My ce oOpasuma nojasu jaaka pymen. Iloueo je
i roBoputi cnobojHije, pekh hnje BHILE OHAKO 36VHEH KAO 1pe,
na U Fjac My Hije BHIIe OHO OHAKO Ty KaH.

— Ja cam y MCTHHM CTPAlIHO HBIVIAIHEO, — HANOCIETKY
NpH3HA: — AW j€ HeKAaKo uyaHO JjaohW WPBH myT JbyluMa y
kyhy, ¥ @amax jectH ...

— Jlpyrosumd, Opate, iapyrosuma... Hemoj 7mo 3abopa-
puTH! — Tionpasu-ra Kiphara.

Maao 10 Mano, na ce JareioHOB CACBHM OTKPABH #. Ouja
ce BMAGNO Aa je y ApywmTBy Beoma mpujaran. Camo wrto cy ra
1py6H HCIta /1 Kupharuau npahasm Ka0 M Maiouac, M OH Ce
upmmo. 3 :

~— Ila, pchu hu Kuphara, 3a10B0/bHO raagehn Gpany:
KoGacuiie cy Bam 100pe, caMO MITETa IITO je oBJle TaKO XAaLHO.
He 6u nu ce MOIVIO KAKO 110 me{m, Ja Ce MalKo OlpH_]E\ﬂOn

— Hewma .npea, — urlrmmpucvo wy nopymeno, — Beh
Tpehi Kau, Kako rasjapuia He JOWKH.

— Kako 10 ? 3awrto aa He goxku? [me T, Hecpeha jeanal

— E na 3sam. .. Mva yapoka!

— He moe Ty 6GutH y3poka. AKO MMa JIpBa y b€, OHIA
Ty He MOxe OurM nukasa yspoxa! Jlpsd cy 3a TO Ty, Ja ce
uMa neh oK. :

— My, 3Hall, HHCMO MAATHAM OBOTa Meceua KHpHjY ...

— Ax, camo TO? IuTera IUTO HeMaM Oalll HU KOTIejKe, a Oux
Bam 1a0. AnM, rae je rasnapuua?

— Taszapuua je xoma; aau wira To Bpean ? Mu cvo Beh
moausd, na we he. ..
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— Moaumm! Onna Bu He ymere na moaute. Muewm ja na
moaum. ['me je ona? -

Ycrane u nole sparnma. Mopa jaa je Gaur y TOM TPEHYTKY
CPeo rasjgapully Ha CaMHM BpaTHMa, jep Cce OAMax uyJao T
TOBOPH.

— O, 3apaBo raszapuue! A rae Bam croje mpsa?

— Jlpsa? — oxarosopu raspapuua. — Jlpsa, 6uhe na cy
y Kyjunu. Anum, samro nurare? lllra xohere ¢ Tum ?

— A rze Bam je xyjuna? Axa, eBo je! Bpao mo6po!..

MU on nohe y kyjuny. Yyau cy ce riaacosu, aau Beh He
TaKo jacHO.

— Ta mra to pagure? Llra je To? — wuyno ce rae ra-
3Jlapuua nporecryje.

— Ta ramc je crpaxoBuTo XnMazHO, nma Tpeba Majlio MOJIO-
KuTH ! — oarosopu Kuphara y mupHOM yBepemwy, H y HCTH Max
uy ce JyTH-aBa ropemehene romuae IpBa.

— Kako je o moryhe? Ko je jowr tako wrto Bumeo? To
je oTmMHna, To je pas3fojHHIITBO!

— Xnajuo je, 6ora mMu je xiaxHo! — oarosopu Kuphara. —
Kako na ce ne noanoxu, kap apBa uMa, a y coGu je xaanuo !
He, tako mu Bora, xaamgno je!

W Beh ce uyme merosu kopauu noHoso. Bpahao ce wu3
Kyjune. — Xej, oTBapaj Bpara! Xajn’ cax! OTBOpHTE KO roji Bpara
Ha nehu ... byakesuuy, xajue Opae, muun ce! Bpeme je ckyno!
xomannosame Kuphara, nojaBusimu ce ca jeiHuM GpeMeHOM JpBa.

Ipsa ce ca aynwaBoM cpyuie Ha mox, Byuxesuu mnohe na
OTBOPH BpaTaHua Ha nehu M JOKJAE HX je OTBOPHO CaB Ce Haya-
hasu, a Kuphara uyunyo, na 3anoBo/bHO Tpna japsa.y neh, uuje
HX je LIMPOKO KJPEJNO TaKO MCTO HeIUTEIAUMHIE FYTal0, Kao roj
IWTO je mpe jeaHo jaecerak muHyra Kupharuso xapeno ryrtano
Hanle kobacuue.

MehyTtum je rasnapuna no XoJHHKY OECOMYYHO 3HMapana:
— Kakso je 10 uyno? To je mpocro rpaGex y mno Gena naHa!
Houtao pas6ojuuk, na sambenuo apsa. Taku hy na 30BHEM yKy-

haune, n xamuhy ce momuumju ... Oprosapahem TH MeHH 3a TO,
aysahewr ta y GyBapu, uekaj camo, Hecpeho jemHa!
— Jlaj mu apruje! Ilopume apruje M xuxuna! — Beau

Kuphara.
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Jlajoue My Crapx HOBMHA, OH -MX 3TYXBa, BEWITO CTpnay
neh mojx jApBa, MOTNand ¥ Barpa OykHe, JApBa MOYHY MyLKapaTH
M y co6u HACTYNMH HeoOHuHA MPHjaATHOCT.

— Yexkaj, uekaj, Aysaliemr TH MeHH C OHE CTpaHe KaraHa!
— npojiyXaBaule ra3japuua Henpexuiso. — [luexaj Tv camo
xakBa je To wamacr! He nuahajy, a npsa rope. [lratu opajko,
ma OHJa JIOXH . . .

Kuphara ycraue, npulje Bparmma, OTBOPH UX M J00auu joj
CaBpUIeHO CMOKOjHO, FOTOBO JbhybasHo:

— Aau, apara wmoja, wro ce Bu xecrure? Mu cmo Beh
Hanoxuau! 6ora MH CMO HalOXuJu!. ..

— Ildyj, cpam na te je! Tu cu jeana necpeha u HuuITa BULIE.

Faspapuia 36uba MbyHe u yhe y cBojy coOy, jour 3a Ayro
ryuhajyhu, an joj ce HAaNoOWIBETKY JOCAAH H OHA NpeCTaHe.

A mu ce cBu obuckocMo oko nehu, U3 Koje usGujamie OOH-
Jata japa M rpejacMo ce, rpejacMo TaKo peBHOCHO, Kao Jia oucmo
Ja HaKynuMmo y ceGe TOJMKO Tomaore, jia Ham Oyjie jocra 3a
Leay 3UMY.

— Bujmrte AM BY, ApPard MOjH, KaKO Baba TPAKMTH JpBa!
pehu he xao saBpuiny peu Kuphara. — Kaj tako MOJMTE, HH-
kax BaMm ce monGa oadurn me he. Tako mu bBora!
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Purapuo Haxonnh, Kucrame.

© M3 jyrpa me npoGyau 3poiseise. bpenano je ma npxsu.
Tou... rou... rou... Oreruyro, myxio napamie 3pak ruaac
kpynwor spoua. Jla nuje ko ymp'o? Ilpomucany, u kako jeio
saumupo yonhe, jep ce vajx npuuajy cpa Jjo6pa H aua Ajena
HOKOJHHKOBA, HOTOTOBO Ha CCJAYy, FAje je CKopo jenuna 3abGaga,
ja ce ckounx wua nocre/se Jia NPUBHPHM  Ha  HPO3OD. Ornopuo
IHPOM NPHTBOPCHC Kalike, nOraeiao ... mukora. Cuujer je ouo
noly nakujao u Gujenmaa ce jo teera Ha AAUEKO  JOKIC J1QCH-
sawe noracn. Benpuna u suma. Tamdu na le IpanyTH  cyuie.
O6yuém ce xurpo. Uyano mu je Guao una cpuy. ¥ oBoj nycruibi,
pOMUCANX, Ba/bJa 3BOHO Tamo Opena ua cmpr: csemy. Maaljox
Ha necry ... muxora. Camo ce Oujean uccra, Gujene ce kyhe,
10/ba Ha JIaZeKo Ha MHPOKO A0 KPUBE Hipre, rije ce miaHuue
KHBO M OLITPO MCTHUY y HeGeckoMm Mojipuay. Msriesa opa Gje-
Aiia Kao GesHajiekua uucra ryra, Ges pujeun. Bujenw, ko asers,
CTpUIE H3 CHHJCTA TOJM [ALEBH CTabala W IUMPE BUTO Ipaibe,
Kao ocyumleHH 4OBjeK, y crpaxy cmpri, Gujene pyke cyxe. Ja cam
C¢ GHO 3arpHyo y TOIJMY Xa/bdfy H HA YIIH HAMAKAO KpsHary
Oynny. Camo Hoc # 0Gpassi WITO Cy BHPHIAM, PYMCHIUIM CC U
crunyau. llkpunao je mexu chmjer noj mojum Horama raacom
Kao TyxuuM. MoXza ce je TY;HO WITO ra CKBPHMM TaKo 3a paia.
Ja na hy ckpenyr npama upksu, wto je 3a je/HoM OKyuH Cakpu-
Bena Guaa, kaj omer: Tow... rou... Ilomoan ce upksa a npe,
IhOM je HOBjeK 3aMOTan y KabGalHI{, Kao .Ja je IpHH raspai
lIOJIETa0, TErMHO 33 KOHON 3BOHA, OXAMjepeHO MUPHO, carumbyliu
CMHJEIIHO XPATEH:auy, Kao Ja Ce KJAamalie y TaKTy HEBHI/LUBO |
ocobu. Ilpumakox My ce u ymurax, Ko je yMp'o miu ymupe. On
HC npecraje 2a 3a KOHOM ByYe jeAHOM DyKOM; IPYroM HCHpaBH
Kamy, WTO je OWia Hacjesa HA OYH, NOTVIEAA HA M HCHOJ OKA
U CMpCKa :
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— bowme nuko!
— [la mwrto s3ponunm?
— [Ton Amun®.

Jla je kasao ue 3HaM KOjy KHHECKY pHujey, Moxja Ou ra
TOAMKO OHO pasymuo, Kao mrto peue oue jsuje. Mnak newrro
Wro Me je GWI0 CTHJL, HEWTO WTO CaM BHAHO € Huje BoJban ja
ce pasropapa, HHjecaMm XTHo ja ra jgambe niram. [Ipomucino cam,
gemrro xohe na Oyae, na he ce Moxaa M CBHjera CKyUHTH, na
My oGaium :

— Kan he nohu?

Y mjecro jia OJArOBOPH HA MOje NUTAILE, OH ME YNHTA:

— Hmawr au pysana?

[Tonyuum My u3 cpoje pysatikece. OH OCTaBH 1AMOKOH KO-
HOM, H3BAJ(I M3a 1aca Jayay ca JyrdM KamHuiem o UCnpasiu y
by CKOpO cBe wro Oujame y kecu. llpnnann ca cymnoposom
WHGHILOM, KOjy je JIpikao yro mehy OKOpje/auM, CyXHM, JKHIABHM
pykama, Jia je pjerap ue yrpue, na cam, oabujajyhum rycre -
MOBE, HOUHE Jla MH peja: E

— Euo ux, 6ome, ceujex y upksu. Yekajy kaayljepa. Ia-
pyuno Mumja Ulrp6an Inupy Pemuha wro my je ykpao osuy.
On, 6ome, npumMHo; na ero he cajx, npeja Hapoaom, Aa iy oBHIK
kyne. He, moj INocnonuue, 10K je XpHCTOC X0Jla0 MO CBHJETY,
Gojao ce cak.... a can!...

Ty mano crany, mbynue na HacraBH Kiaumajyh nokarkan
IIABOM.

— M3zonauno ce cBujer... ma cpako uyjo yaapuno. buao
je nmpuje u IOMy W TEXaKy; a cajl HHTH TCXKAK Nasy nona, Hur'
ce non mucau 3a rexaxa. CBe yJapwio y MyHTE.

Yipue ayay, oxkpene mu jeha u yhe y npxsy. Ja 3a wum.

CnaGa cBjernocTt, MITO NPOAMHPAILE KPO3 LIAPEHa CTaKid, TeK
1TO JIOMyLITALIE A4 Ce PacrosHajy npejMerH y UPKBH. ¥ cpe-
JIMHE HPKBE pasroBapalle ce »HBO, alH MCIOJ IvIaca, HEeKOIHIHHA
TEKAKA, Y CKyMy. YKOuCHEe CIAMKE CBerala Ha HKOHOCTacy, npejl
KOJUM Cy Topjena JiBa CBHjeThaka, Kao 3auyheHo riejpaxy Ha ue-
obuunn nocjer. Ja ce npUMaKox CKyNuHH, JOK je oHOra, wro je
MpeJ UPKBOM 3BOHMO, HECTaJO 3a HKOHOCTACOM KpO3 Bpara.
3anHtax Mx:

— Kapn he nohn xanyhep ?
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Ko uapyueno, ymykoute cBu. Owmjepuiue me nurajyhum mo-
IJeI0M OJI TVIaBe JIO [era, f1a CJAerHynie pamenuma, 6es 0AroBopa.
JacHo je Gumo ma je TO 3HAUMJO: IUTO CE MAyall TH y HAlle mocae.
Ja ce opmaneumx W crajox ja raesam no upkeu. Ilpashe apsene
cjenanuue, rajeHo Croje u cjeje JbyAn MO 3HAMECHHTOCTH 3a BpH-
jeme cayxbe Goxje, MCKuhene ypesaHum CJAMKama, H3rJaeiaxy ta-
KO HEOOMYHO mycTe, TyXHE, Kao ja Cy OuJe JIMIICHE Heuera wTo
je mo mpaBy yBHjek C tbumMa Mopaso crajatu. CaMKe Ha HKOHOCTacy
Gjexy nousiasibene Heke, a Heke moupieie. Ocyuwiena 60ja Ha
MHOTHM je Mjectma Ouaa nomyuajza ¥ OTnazna, Tako Jia cy Jula
HEKOJHX CBeTalla uariejala H3HaKameHa.

Ha BoropoauuuHoj BeJMKOj CIMIH, WITO je yCpex IUpKBe
Ouna MOJOXKEeHa Ha YETBEPOHOTOM I0CTaBy, JHIE MajKke H CHHA
u3rjejame Kao UpHa Jbara; TO BHILIE HCTHUALIE CPEOPHH KOAyT
OKO IHbHXOBE IVIaBé M HAKUTH 3JaTHH u cpebpuu oko Bpara. He-
M3MjepHO BeJMKE KoJajHe M hepiaHd, WTO NPEKpUBaxy CKOPO
nujeny A0 AHO CIMKE, CMHjeliHu cy Ouix Ha OHMM HACIHKa-
HHM TaHKHM BpaTOBHUMA.

Ca wyGera majauie IiapeHa CBjeTIOCT, KaKO Cy MPO3OpH
GUaM HalllapaH{, HA CPeIMHY UPKBE Hrpajyh uyjaHO Ha riasama
swyad. [la u3riaenaxy HeK# 3e/eHH, HEKH KyTH y JIHIy, Kao Ja
Cy JbyTH, WIM Kao 1a WM ce mpouuia kyy. Onu cy OHIM Ha-
CraBHJH ISHXOB PasroBOP Y3 JKHUBO MHULAHE DYKY.

Heko ormkpuny Bpara upkpexa. Cpe ce rjaBe OKpeHyuie
npama wuma. [Tomoau ce upHa, Mazena ocoba kanyheposa. Hum
yhe, upekpeTH ce, CarHyB KO/beHO, W Hasose 06po jyTpo. Ja ce
cakpujeM y jeiaH TaMaH yrao UpKBe, Ja Me He BHIH, jep caMm
npoMHCAHO Ja Gu Morao Guth Ha cumetiby. [Towrro kaiyhep npo-
360pH HEKOMMKO pHjeud ca OHOM CKyNnHHOM, yhe Kpos Bpara
MKOHOCTaca pasma’HyB 3aBjecy LITO HX je NpeKpHBaja.

Hakon HekoaMKO uacaka usalje, y ojxexia, apxehu y o6je-
Ma pykama MO jeJaH CBHjeTibak, sanambed. M3 oHor ckyma ce
oTkuHe jexan u gohe mpei xanyhepa; nomkbyOu ra y HeTpaxuib,
fa jacHUM IV1acoM Mpo36OpH :

— 3amosbaBam Te Ay oBhuue Aa kyHere. Oanujeno je Manju
[lrpnny n. [lerpa jemny osuy. Axo je Ilnupo Pemuh mn. Caxana
OJIHHO OBILy, JeCeT rOjIMHA Jexao Ha MpOCTHpavy, HUTH MOrao
MHBjeTH HY yMpHjeTH. AKO Ji je mpaBejaH, onpocru ra boxe, a



TIOf, ,AMUH* 65

JOTOMMIO Ce OHWUM KOju xohe jxa ra mpaBeana crpmajy y Ta-

munny. Jloroguao ce wuma aa Bor ga. — Ammun.

CBa oBa ckynmmHa, UCHOZA I/1aca, MyKJO, Kao NpecTpaueHo
nporyuha:

— Amun.

Tanx xanyhep yracu csujehe u oxpeny ux k 3emsmn, ma craje
Aa uara. OHaj HOBjeK MITO je TeraMo 3a KOHOII, usahe M3 npkse.
Ceu noxuexome. Kaayhep nouasmaue wmro je Texxak GHO Kasao
H 3a CBAaKOM KJIETBOM HacTaB/baule ,AMHHY,

— »AMHH® Ha CaB IVIaC IOHaBJbAXy JbY/H, a 3BOHO 6penaule
Ha MpTBO. Ton... Tou... Tou...

Kan nocwenmom msroBopu, ucnpasu cBujehe u yuuHu 3Hax
Kpcra.

Ceu ce nmpexpcruwe. Hoera wecraze 3a uxkonocracom. Mano
nocauje usahe, nMo3Apasu ce, Npo3GOPUB HEKOIHKO pujeun u oje.

Mucnio cam na je cBe CBPLIMJO, M XTjenox ja nohem, aau
y TO jemaH peue:

— A can noj xames.

— Ilon xamen, nox Kamen ! nmoHoBMmIe CBH.

Jenan 3a jemny, apyru 3a Apyry pyky yxsatuiue Mmuaguha
O KaKBHX 25 rojmna u crajoiue ra Byhu Ha mosse. Onuaj um ce
Huje HM ortumao. CBuMa Cy muamrjene ouu Kao Yy JAHBbE Mauke:
HallpaB/baxy HEYPEJHUM KpeTH.ama paMeHa KaGaHuIle, ITO UM Ce
y rypawy Hus neha omunaxy. Taj nmomuunu ckyn byam, xao
KIYNKO LpBH, H3ahe upex upksy. Ja 3a mwuma.

Houecowe npuje miaoue. JeaHy mosoxuuie Ha 3eM/by HOJ
Camo 3BOHO, M MNPHUCWIHIIE MOMKA, KOjera cy 4YBPCTO 3a pyKe
Apald, Jia Ha Iy CTaHe, APYry My Hacajuiie Ha riasy. Tpojuia
bHX je Jpxaxy pykama a jemad uarosapaiue KyHehn:

— Axo je oH, pacio My Tpme Ha OTLHIITY.

— AMuUH, amMuH, rpajaxy ApyTH.

Owuaj je ucTM 4OBjeK TErMO 3a KOHON B3BOHO, HEYMOPHO,
raefajyhi saxapeH y /uue OHOMY, HITO je MOX KAMEHOM G6HO
CarHyo rJiaBy OJ TEXMHE II0Ye, HEKa je Hy IeCT WiaKa ApKajo.

— Ilompaio My koibeHo, kpujemramie OHaj KyHehu.

— AmuH. Amun!

— Axo a1 Huje, moromumo ce OHOMY, KOjU ra xumGeHo
TYXH, H TOpe.

(=1
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— Jloroguno ce na Bor pa. Ammuh.

— AmuH, AMHH; BHlIe HO BHKAa MHMCIMO cam Ja je piika
objecunx OMKOBa, KaJi POrOBHMAa M HOrama Konajy 3€MJby H3a3H-
B/byhu Ha Merjas.

Tan ckunyle kamMeH C raaBe MOMKY M TPECHyIE IhUM O
3eM/by, TaKo Ja ce NpesjoMHu Ha Tpoje M yerBepo. Pasube ce xyx
KOjU ocCTaBjbajyh 3a coGoM Tpar y CHHjery H uycrour 3a coOomM.

Cynue je 6uno po0po OJCKOYHIO, ali Cy ce He6OM IMOBY-
KAH 06Jialy, TaKO Jia OHO 3a HhHMa H3rjejalle Kao MajleHa, Ha-
paHuyacra Kpyr/ba.

CHujer ¥ mycromr Ha JAajJeKo W Ha IMIHPOKO.

Kuciiawe o Hurosn dany 1906.

Zbogom!
D. llija Ujevié. Zagvozd.
Ti odlazi§, mili druZe, T Veé ée suze u zamjenu
U na& rodni kraj, Moga druga bit
A mene ¢ée, kad te nema, TuZni druzi, koji ée me
Morit teski vaj. : B’jelu sv’jetu krit.
Ti ée§ sada u Domaji Tek mi, druZe, na rastanku
Kao blaZen stat, Pruzi cjelov svoj,
Ja éu samo druga svoga | Zape&ati srce bolno,
Iz tudine zvat. A ti dobro stoj! —
Ah, ne éu te, lale, dozvat, Zbogom po&d, mili druZe,
Jer je dalek put, U nas rodni kraj!
Eto tamo, gdje nam majka Rodnoj grudi na pristupu
Siri majéin skut; X I moj pozdrav daj!!
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(nastavak) Pise § prof. Luka Zore.

uredio A. Vudetic.
I11.

Cavtat je mala varodica na moru, dapade na morima, jer
je uprav poluotok, i more ga odasvud place osim Sto se s ju-
Zne strane drZi kopna uzanijem jezi¢kom zemlje. KaZu da je
prije bio pravi otok, i da taj jeziak zemlje nije drugo nego
kasniji nasip da se otok spoji s kopnom, a da ne treba mo-
stova ili lada za opdenje s otokom. To spojenje zbilo se za ei-
jelo negdje srednjega vijeka, kad je prestala ve¢ opasnost na-
vale s kopna; a da je Cavtat bio otok, jamde nam i ostanci
zidind s kopnene strane i njekadasnja vrata od Cavtata, koja
su otok branila od kopna. To je bio udes sviju gradova i va-
ro$a na naSem moru, te su se duvali i branili od nasrtaja di-
vljih eta te su prodirale na Balkan i jedna drugu sustizale.
U varo§ima i gradovima ostao je latinskii gréki elemenat, ko-
jim je u prastaro vrijeme bila posijana obala duZ sinjeg mora.
To nam potvrduju i imena raznijeh mjesta gréka i latinska, a
Cavtat na osob, koji potjede od lat. civitate, jer kad se mouvi
grad Dubrovnik podigao, stanovnici novog grada nazvali su
staru postojbinu, odakle su dosli in civitate vetera, i odatle je
Cavtaty ime. Slovenska puka etimologija izvodi mu ime iz
glagola cavtjeti, §to nije nego pusta Zelja ili zanos za ugodni-
jem i slovenskijem izvorom onoga mjesta.

Po latinskom imenu mjesta lako je prosuditi i njegove
stanovnike. Oni su davno bili gréko-rimske krvi, a to su bili svi
stanovnici Epidaura, unistene gréke a kasnije rimske naseobine,
koja je negdje bila izmedu Konavala i Cavtata. Cavtat je odi-
sta bio luka Epidaurova i postaja brodova, a Epidavar grad
leZao negdje u Konavlima, po svoj prilici na polju konavo-
skom, gdje se sad ore i sije. To nije nikakvo #udo; i na foru
u Rimu prije iskopina oralo se i sijalo.
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Da je pravi grad Epidaur bio negdje na polju konavo-
skom, jamé& nam trag rimskoga trgovackoga puta, koji se di-
Jelio od“Epidaura i kosom brda vodio u gornju Trivuniju, sa-
dasnju Trebinjsku oblast. To se i danas golijem okom moze
razabrati. Da je Epidavar bio odaljen od mora put Konavala,
dokazuje i vodovada, biva Canalis, odakle Konavlima i ime,
Jer se vide jo§ tragovi od grade rimske vodovade, kojom su
Rimljani iz gornjih Konavala, iz sela Vodovade svratili vodu
kroz Epidavar na more. Da je Epidavar bio na moru, nije
trebalo onako iz daleka vodit vodu, kad glava zive zdrave i
obilne vode bjeSe im na ruku sasvim blizu i to na Obodu, selu
vie Cavtata. Pa da svijeh ovijeh razloga nema poloZaju da-
vnog Epidaura, matica Epidaura u Grekoj i poloZaj ondje nje-
gov to bi nam bistro oéitovali. O&evidac nam priéa da zemlji-
Ste u Grékoj, gdje je Epidaur, posve je sliéno fizionomiji ze-
mljista nasijeh Konavala i Cavtata. Davni gréki naseljeniei,
kad su obilazili ove nage obale, uvidjeli su da Konavli i Cavtat
nalikuju njihovoj matici zemlji, gdje je Epidavar, i tu su se
nastanili i nadjeli ime novom mjestu ime svoga novoga grada.
Ocevidac nam dalje prida da u matici grékoj Grad je podalje
u kopnu, a na moru mu je pristaniste, jednake kao &§to su
Pirej i Atene.

Svi ovi razlozi kazu bjelodano da je Epidavar bio podalje
od mora, a da je Cavtat bio pristaniste. Ne poriéemo ovijem
da nije bilo naseljenika u Cavtatu i okolo njega; ne poriéemo
ni to da je i sa njekakvoga kataklizma more progutalo i po-
plavilo mnogo primorskijeh zgradd, i da se i sad na oko vide
u moru razvaline i ribari katkad izvade ulomaka rimskoga
mozaika. To sve ne uniStava odite dokaze, gore navedene, da
Je pravi grad rimsko-gréki bio podalje*od mora.

Kad je ovo sve ovako, cudom se je éuditi da nase viasti
za driavni ugled i za dobrobit ontjel stanovnika nijesu se Jos
wi makle da se pocne drevni Epidaur iskopavat. Ta to nije
bio mali gradié, nego veliki trgovacki grad, koji kad bi se iz-
nasao, postigli bi za cijelo wmjetnijeh i stvarnijeh stecevina.!

! Kursiv je Urednistva, koje ovim svraéa paznju Povjerenstva Za Otu-
vanje Starih Umjetnih Spomenika u Beéu i drugih pristojnih vlasti na hi-
stori¢ku istinu o opstanku starog Epidavra i na ovu opasku pokojnikovu.
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Kod crkve sv. Ivana! u Konavlima na%ao je i proudio
znani g. Evans ovaj natpis: D. M. Q. Fulvio T filio I1 vir
jure dicundo et Tawrae maximae wasori eivs Taurus mdari-
mats et fratres titulum  posuere. Zlamenit je ovaj natpis, jer
gdje su duwmvire sjedali tu je bio Municipium Romanum.
Taj Municip rimski biée bio bas oko erkve sadainje sv. Ivana
(masnika), a to je zabiljeZeno i dodano poznatom Evansovu
. Antiquarian Researches in 1 lyricum, Westminster 1883.

Bilo kako bilo, Cavtat za vrijeme staroga Epidaura nije
se tako zvao, nego mu to ime siZe u doba kad su stanovnici
staroga Epidaura iselili i namjestili se na ostrvo, gdje je sad
grad Dubrovnik, pa nazivali Cavtat prama novoj postojbini
starijem gradom in civitate vetera, a to nam potvrduje i naziv
talijanski Cavtata Ragusavecchia.?

Kako se zvao Cavtat za vrijeme Epidaura, ne znamo;
moze bit isto Epidaurus, ili prosto luka (portus), ili postaja
brodova (statio navium) ili inade &to je izbjeglo povjesti od
zagluspe tamne pomré&ine onijeh vremeni. Ima neko mjesno
ime Prudijesi (4) 8to je oito gréko i jos se tako zove neki
polozaj ispod fratarskog manastira prama ratu. A ima i latin-
sko ime punta, Sto je ostalo u nazivu zapadnoga dijela od
Cavtata, a narod to zove »dt ili punta od rata. Svakako za
stalno se ne zna, je li u starodavno vrijeme Cavtat imao oso-
bito ime ili ne, ali to nam niSta ne smeta u nastavljanju nase
pripovijesti, koja ide za tijem da u pravoj svjetlosti iznese sve
prilike, koje su pratile mjesta i vremena, o kojima je rije.

Naj prije dakle gréko-rimski je elemenat bio u Cavtatu,
pak susljedno latinsko-romanski; onda talijanski, dok osvoji
srpski, koji danas je ondje jedini.

Ali nema ba§ mnogo vijekova, da se Cavtat poslovenio ;
td jo§ nijesu izumrle posve potonje porodice iz romanskoga

! Ovo o Evansovu natpisu prenijeli smo iz opaske pokojnikove tekstu,
u sam tekst.

# Epidavar je, prije ove naseobine Raguze, davno bio izveo jo§ jednu, jer
se nalazi i Epidaurus na Prevlaci, a to je zapadno od Ostre Punte. Po svoj
prilici to je bila naseobina velikoga Epidavra, kao Sto je Dubrovnik izvodio
svoje naseobine po Balkanu (Trgovidte — Novi Pazar) i nazivo ih Dubro-
vnik. Naseobina Epidavra na Prevlaci spadala je u BokeSke gradove.
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vremena, a stanovnistvo tokom srednjega vijeka dobivalo je
prirasta iz Italije, i tako su se mnozila imena talijanska, ali
poplavi slovenskoj nije moguée bilo odoljeti, jer i te talijanske
porodice, bez prirasta slovenskoga eclementa, posve su se bile
posobile, i ako polovinom minuloga vijeka jo¥ je bilo u Cavtatu
ljudi, koji su slabo srpski govorili.
' A da bude potpunija slika, gore nacrtana, navesti éemo
nekoliko porodiénijeh imena latinskoga izvora koje su dijelom
izumrle a dijelom jo§ Zive, ali posve poslovenjene. Evo ih:
Bianchi, Casilari, Fagioni, Finelli, Girardi, Lalli, Nardelli, Na-
talini, Pacassi, Romano, Tobino, Zecchinelli i ost. Na mjesto
ovijeh nadodli su iz Konavala: Bijeli¢, Bogisi¢, Bratié, Brau-
tovié, Kuselj, Letunié, MaloSevié, Petrié, Rajidevié, Skuric,
Stano%, Vragolov, Zore i ost. Ovi su potonji pregalastvom i
neumornijem nastojanjem navukli na sebe svu trgovinu i pro-
met, a oni su prvi vedinom izumrli ili osiromasili. Udarise éili
na umorne, i dosljaci se popese, a starosjedioci poklekoSe; to
je ono prirodno razvijanje §to se i u Dubrovniku pojavilo i
svuda gdje svaka borba postoji izmedu staroga i novoga ele-
menta, te se vrsi &to je Gundulié pjevao:

Ko je gori eto je doli,

A ko doli, gori ustaje.

Sadasnji Cavtadani su o$troumni, domisljati, hitri i lukavi,

a tako su bili i stari, ako je vjerovat nekijem poslovicama,
koje glase:
1. Otisao u oni &as, u koji Cavtacani k Petrovoj erkvi.
2. Da je bilo dobro g...., bili bi ga Cavtaéani izjeli.
3. Pridavat razlog s Captata, i ost.!

I Poslovice iz rukopisa Male Brace u Dubrovniku, sto je u Zagrebu
stampao Dani¢ié.



Kako je postao Buzolicev i Zorev prijevod
Kornerove pjesme o sablji. = = = = = =

Nazad trideset godina neko, ko je Stovao pjesnika Buzo-
liéa, i kome veoma bjeSe omilila Kérnerova ,Sablja“, prevede
je talijanski, i dade mu je da je prenese u nas jezik.

Pokojni se Buzolié odazva i objelodani prijevod u onda-
¥njemu ,Glasu Crnogorskomu©. O tome se ne bjese onda od-
veé povoljno izjavio knjizevnik Tommaseo.

Ovaj prijevod bio je, ne znamo da li bez promjene, une-
sen u .Citanku* za IV. razred srednjih 8kola, koju je sastavio
profesor Maréel Kusar, stampanu u Beéu Nakladom sk. knjiga.
1895. Pjesma se nalazi na 257-8. stranici.

Nakon mnogo godina prije navedeno lice dode do misli,
da bi Zore, kao dobar pjesnik i poznavalac njemac¢kog i kao
vjestak u svome jeziku, mogao uzorno ponoviti Buzolicevu
radnju, prevede pjesmu srpski te mu je predade s izvornikom.
Zore izvr&i radnju za ,Srd“. Ovaj ga donese u svom 14. broju
1903. god. na str. 677-8 s potpisom Z. (Zore).

U Buzolidevu prijevodu nema jedne kitice iza trinaeste,
te tako njegova pjesma ima 15 kitica a Zoreva ima tu Kkitieu,
u sve ih dakle Sesnaest.

Zore, nekoliko poslije objelodanjenja svog prijevoda, u Se-
tnji, na primjedbu da neki stihovi, t. . posljednja dva stiha prve
kitice i prva dva trinaeste Kitice ne odgovaraju ljepoti drugijeh,
sakupi se, te stante pede ispravi ih i pozove prijatelja da 1ih i
on popravi u svom primjerku ,Srda“. Kasnije je bio s njima
na Setnji i profesor A. Vutetié. Tada se pote govoriti o pjesmi,
te Zore i Vudetiéu priopéi ovaj svoj ispravak. S ovih prilika
donosimo sada Zorev prijevod, kako ga je on sam popravio.

Pjesma sablji.' Teodor Korner.
0j ti sabljo, uz I'jevu mi bedru, T . Mene pase konjik, soko sivi,
Sto je uzrok tvome bl'jesku vedru? +Za to ots’jev bacam tako Zivi;

Pogleduje§ na me blago, ,Slobodnog sam §tit junaka,
To je mome srcu drago. ,To je radost sablji jaka®.
Hura!? Hura !

1 Pjesnik je ispjevao ovu pjesmu malo Easa prije smrti u boju kod Lipiska.
2 Uz ,hura* sablje zvekecu.
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Slobodan sam, dasto, dobra ¢ordo,
I Jjubim te iz dna duSe gordo.
Ko da si mi sudeniea,
Moja mila vjerenica.
Hura !

»Jest, za tebe ja jedino Zivim,
»Dobra kova sv'jetla ti se divim,
»JUur v’jendani da smo, srece!
~Kad ¢e§ do¢ po mladu vede?*
Hura !

Praskozorjem na osvijet pira
Zvulk trubaljke u sréanik dira;
Kad top rikne, metak Zene,
Tebi, dragoj, eto mene.
Hura !

,,éestitoga s tobom zagrljaja!
»Mome sreu Zeljenoga raja !
»Dragi, po me veé ne kisni,
»Moj je vljenac za te ¢asni®.
Hura !

Sto u kori pozyvekujes tajna,
O radosti od Zeljeza sjajna,
Tako b’jesno boja rada?
Sto zvekedes, sabljo, sada?
Hura !

»U korici pozvekujem skrita;
,,IZudnjom boja silno sam opita,
»Bjesna, bojnog Zedna jeka,
.To je uzrok moga zveka®.
Hura !

Deder t'jesnoj u noznici stini,
Du$o mila nadvor doé¢ ne réni;
U spremici postoj mirno,
Rudi tebi slavlje pirno.
Hura !

»S Cekanju mi grodi kipe mlade,
+Ne otezi, moj ubavi sade,
»Pun krvave rose guste,
»1 rasevale smrti puste®,
Hura !

Iz korice dakle der iskodi,
Viteskijeh slatka paso o¢i!
Nadvor, sabljo, sobom &eni!
Otadzbini sa mnom kreni!
Hura !

»Kako divno ovako je vani!
»Kad za svadbu red se bojni bani
»Kako blista suncu sjajno
wZa pir celik, gvoide bajno!*

Hura |

Na noge se, viteSki junaeci!
Na noge se, njemaéki vojaci!
Sree li vam jo$ ne mlati,
A wvas svak se drage lati.
Hura !

Isprva je znala istom s Djeva
Kradimice samo da ots'jeva,
Al' u desnu cura mlada
Na bozje se o¢i nada.
Hura |

Za to vrele od ljubavne sile
Svak Zeljezne makni usne mile,
I priljubi svojim usti.
Proklet bio ko je pusti!
Hura |

Sada neka miljenica poje,

Po vazduhu nek’ se iskre roje!
Jur svadbena kuene ura,
Sv’jetla driigo, hura, hura,

Hura !
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I. Njegov Testamenat.

Priopéio i preveo A. Pavlié.

In Dei Nomine. Amen.

Ex libro testamentor. publice Notarie Ragusine de 1607
£° 96. Testamentum cum quinque Additionibus Michaelis Praz-
zati M. D. C. VIL. Ind.ne V.2 Die vero primo Augusti Ragusii
M.a D.d. C.C. hic infra erit registratum infraptum Testamen-
tum q.m Michaelis Prazzati cum quinque Additionibus, repert.
in publica Notaria eiusdem Civitatis, ubi inter alia viventium
Testamenta ex Civitatis consuetudine dat. fuerant ad servan-
dum modo vero p. d.os D.D.C. C. extractum, apertum, lectum,
publicatum, et ut infra admissum ad registrandum. Cui quidem
Testamento erant ascripti D. Joannes Mar.i de Buchia, et Vale-
rius (tigantius Notarius Testis, cuius Testam.i tenor talis est. vid.

In Christi Nomine Amen. Anno ab eius salutifera Nati-
vitate 1596. Ind.e nona Die vero XVIL. Aprilis Ragusii. —
Trovandomi p. I’Iddio gratia io Michele di Paolo Prazzati,
sano del mio inteletto, et corpo, et considerando che la vita
humana & breve, ricordandomi dell’ amonitione Evangelica, la
quale ¢i ammonisee a star apparechiati, perché non sappiamo
né 1’ hora né il anno della nostra morte, essendo una prepa-
ratione dell’ anima ordinare e disponere delli beni temporali,
faccio questo mio ultimo Testamento, il quale sia all’ honor di
Dio, et alla salute dell’ anima mia. Prima raccomando 1’ anima
mia al suo Creatore e Redentore pregando Sua Divina Maesta
che abbia misericordia delli miei peceati. Lasso p. Decime, e
Primitie a Santa Maria Maggiore di Ragugia ipp.ri dieci, a
Santa Maria delle Danze ipp.ri dieci. Alla fraternita del San-
tissimo Sacramento scudi quaranta. A Santo Biagio di Ragu-
gia S.di dieei. Alli frati di S. Domenico in Ragugia seudi dieci.
Alli frati di S. Fran.c in Ragugia scudi vinti. Item lasso alli
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otto Monasterii delle R. R. Monache dentro in Ragugia a sendi
diesi p. ciascuno. Item lasso alla fraternita di Santo Giovanni
a Isola di mezzo scudi dieci. Dichiaro che mi trovo sopra i
monti in Italia buona somma di denari, cioé a Roma, Napoli
e Genova, come appare al presente et apparira nell’ avenire
nel mio libro ordinario, qual libro & salvato nel mio serittoro
nella mia casa in Raga posta a Sto Vito, il quale libro col
suo giornale voglio che sia creduto in tutto, ¢ per tutto, delle
quali entrate dispongo in questo modo. Lasso alla mia ecara
Consorte Vizza, mentre possedera il letto viduale I’ entrata di
tutti quei Locehi in Genova in Santo Giorgi, li quali si trove-
ranno di conto mio all’ apprir di questo mio Testameno, re-
stando sempre il Capitale di detti Lochi in suo essere fernio
in perpetuo, della qual’ entrata di detti Lochi essa Vizza possa
accomodarsi durante la sua vita mentre possedera il letto vi-
duale nelli sua bisogni, e che sopra la coscienza sua quello e¢he
le potra avvanzare ogni anno debba spartire nell’ opere pie,
havendo risguardo alli mia parenti, et di piu li lasso il posse-
dio di tutti li miei beni stabili, possedendo il letto viduale
come di sopra ho detto — dopo la morte della qual mia con-
sorte, o prima caso che ella si maritasse — Lasso I’ entrata di
tutti 1i detti luoghi in Genova, ogni anno in perpetuo all’ [llma
Sig.ria di Ragugia in aiuto della Rep.2 restando sempre fermo
il Capitale. Di piu alla detta Vizza mia Consorte lascio etiam
se si rimaritasse tutti li sua, e miei vestimenti, tapezzarie, or-
namenti, telami, massaritie di tutte le mie case tanto in Ragusa,
quanto fuori, e di pili seudi cinquecento, che di tutto possa
liberam.e disponere in vita et in morte, et anche le lascio tutti
li pegni d’oro e d’ argento, che si troveranno nella mia cassa
di noghera col suo libretto, ma non gia quelli che sono notati
nel libro ordinario. Dichiaro che trovandosi dopo la mia morte
nelle mie casse di denari contanti manco S.di ducento in tre-
cento di quel che fusse notato nel mio libro ordinario, non
voglio che essa mia Consorte possa esser molestata da Persona
veruna a darne conto. Lasso dopo la morte di essa mia Con-
sorte o dopo che si fusse rimaritata a Viecenzo di Giovanni
Balad tutta la mia casa grande posta in Rag.» a Santo Vito et
la casa mia, et il giardino insieme con la Torre a Isola di
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Mezzo, e di pin uno Magazzeno che confina da parte d’ ostro
con la detta Casa, e pill lasso a d.o Vincenzo la mia posses-
sione posta in Terre nove, in Maglkove et Bagna. Liasso al
suo frlo Michele di Giovanni Balad tutta la mia casa posta
in. Ragugia a Priechi, e le sei case poste a Isola di mezzo a
Sito Salvatore, e la mia possessione posta in terre mnove in
Mravignaz, con questa conditione che li- detti Vineenzo ¢ Mi-
chele non possano di detti beni vendere, né in qualsivoglia
altro modo alienare, né donare, ma che di detti beni vadano
di loro herede in herede in perpetuo, tanto maschio, quanto
fomina et quando mancasse detta loro descendenza in tutlo, ¢
per tutto che 1i miei Epitropi debbano affittare li detti miei
beni p. tempo a loro ben visto et gl’ affitti che ecaveranno
voglio che debbano distribuire nel riscatto delli schiavi della
natione Ragusea. Liasso a Marra, Consorte di q.u (tiov.i di Rado
fabro, le mie due case poste all’ Isola di mezzo sopra il terreno
di q.u Andrea Frano di Sorgo fabricate dal mio Avo e dal mio
Padre. Lasso a Vin.o figlinolo di Gio. di Vito la casa col Giiar-
dino posta nel searo di Gravosa. Lasso a Giorgio di Piero Ba-
lach la mia casa posta a Isola di mezzo in Potoch a me per-
venuta per la parzogna fatta fra me, et il mio zio q.m Giovanni
Prazzati in can.ia di Ragugia del 1561 a d.i 97. Lasso il mio
Giiardino et la casa posta in Gravosa alle tre Chiese alla fra-
ternita di S. Rocco in Rag.a che debba li detti poderi affittare
in perpetuo, e I’ affitto che cavera debba dispensare nelle opere
pie. Dichiaro che li sopradetti Lassi dell’ entrate delli Lochi
in Genova, ¢ di beni stabili sopradetti pervengano alli legatarii
di sopra nominati dopo la morte di sud.z mia consorte Vizza,
o dopo che ella si fusse rimaritata, e non prima. Dichiaro che
ho quaranta Luoghi in Roma, come appare p. il mio libro,
delli quali Luoghi lasso la meta dell’ entrata all’ Hospitale Do-
mus Xpri, e I altra mita alla R.da fraternita di Sacerdoti di
Sita Maria Maggiore in Ragusa con questo che il Capitale di
d.i Lochi stia sempre fermo, e quando il detto Capitale fusse
restituito, o parte di quello, voglio che di nuovo si debba po-
nere su I entrate d Italia, da dividersi fra il detto Hosple et la
detta fraternita. Lasso tutte le mie entrate in Napoli, le quali
si trovaranno nell’ aprire di questo mio Testamento sopra la
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Citta di Napoli, e sopra la Regia gabella delle sete, alla fra-
ternitd di S.ta Maria di Bissone a Isola di mezzo, volendo che
il capitale resti fermo in perpetuo, la qual fraternita delle dette
entrate debba spendere ogni anno scudi vinti in tante cere
bianche p. accompagnare il Smo Sacramento a Isola dj mMezzo,
et scudi quaranta debba pagare ogni anno a uno Sacerdote, il
quale debba celebrare ogni di Ja messa nella mia capella a
Isola di mezzo p. I’ anima mia, e delli mia antecessori, del
qual Sacerdote 1i miei Epitropi debbano far eletione a contento
della vicinanza, et di pitt debba spendere scudi otto ogn’ anno
nelle cere bianche che si consumaranno nella d.a Capella. Ttem
la detta fraternity della detta entrata debba pagare ogn’ anno
alli frati di Santa Maria di Spilizza scudi vinti, li quali frati
debbano celebrare quatro messe ogni settimana all’ altare nro
che & nella detta Chiesa. Item debba pagare ogni anno a S.
Nicolo, ciod alli frati di S, Nicolo alla detta Isola scudi dieci,
li quali frati siano tenuti celebrare due messe ogni settimana
p. I’ anima mia e delli mia antecessori, cosi parim.e debbano
fare li sudetti frati di S. Maria di Spilizza, e tutto il resto di
sudetta entrata la detta fraternity debba spendere nel riscatto
di Schiavi, et qudo havesserc da riscattarli pit schiavi di quel
che potrebbero supplire esse entrate, voglio che si debbano
riscattare quelli, li quali haveranno piu ballotte nel capitolo,
aggravando la coscienza di tutti quelli Ghestaldi, i quali
saranno pro tempore, che fidelmente debbano esseguire quto
ho di sopra ordinato della sudetta mia entrata in Napoli. Dico
et dichiaro che il q.m Giovanni di Pasquale Prazzati mio Zio ha
ordinato nel suo Testamento, che morendo Ji sua Heredi senza
li figlinoli, che di tutti 1i sua beni mobili e stabili li quali si
trovariano dopo la morte di detti sua Heredi, si dovessero far
quatro parti, et che le due parti fossero date alli Ghestaldi
soprd.i p. dividerle alli poveri di sud.a Isola, il primo anno in
tre volte, a contoZdells quali due parti di tutti li detti beni di
d.o mio zio, dico che ho fatto una cessione di ducati due milla
alla [sudetta fraternita, come appare nelli Diversi di Notaria
del 1590 a di 13 di Dicembre a q. 1075 si che voglio che li
detti ducati due milla da me ceduti li Ghestaldi di d.a frater-
nita, debbano spartire alli Poveri d’ Isola di mezzo, conforme
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la volonta di detto mio zio, e non volendoli spartire, voglio che
del Capitale, che di sopra nel presente"mio Testamento le ho
lassato sopra 1’ entrate della Cittd,"e della gabella delle sete,
li miei Epitropi debbano cavare li detti ducati due milla p. il
d.o effetto nel qual caso tanto manco dovra restare a essa fra-
ternita di esso Capitale.

Prijevod.

U Ime BoZije. Amin.

[z knjige testamenata javnog dubrovadkog biljeznistva od
1607. str. Y6 — Oporuka sa pet nadometaka Miha Praeata
1607. Ind. V.a a dneva prvog augusta u Dubrovniku po nalogu
gospode vijeénika ovdje ¢e se pobiljeziti niZe ispisana oporuka
pok. Miha Pracata sa pet nadometaka, te se naSla kod javnog
biljeznistva istog Grada, gdje je po obi¢aju Grada, medu osta-
lim oporukama Zivili ljudi, koje su date na pohranu, po istoj
gospodi vijeénicima sada izvadena, otvorena, proéitana, progla-
gena 1 primljena kako niZe na registrovanje. Nju potpisaSe
(. Ivan Mar. Buéa i Valerije Giganti biljeznik svjedok. Te je
oporuke ova sadrzZina, t. j.:

U Hristovo Ime Amin. Godina od njegovog spasovnog
Poroda 1596. Ind. deveta a dneva sedamnaestog aprila u Du-
brovniku. Nalazeéi se po boZijoj milosti ja Miho Pava Pracata,
zdrav duSom i tijelom i promisljajuci da je kratak ljudski Zivot,
pamtim evandeosku opomenu, koja nas opominje da budemo
prepravni, jer ne znamo ni ¢asa ni godine naSe smrti, posto je
neka duSevna preprava, kad se urede i rasporede svjetovna
dobra, ¢inim ovu svoju posljednju oporuku, da bude na slavu
bozZiju i na spas moje duse. Prvo preporuédam moju dusu svome
Stvoritelju i Otkupitelju moleéi njegovo bozansko Veli¢anstvo
da se smiluje na moje grijehe. Ostavljam za desetine i prvine
Gospi Velikoj od Dubrovnika deset perpera. Svetoj Mariji od
Danaga deset perpera. Bratstva presv. Sakramenta Getrdeset
§kuda. Svet. Vlahu u Dubrov. deset $kuda. Fratrima Sv. Do-
menika u Dubrov. deset Skuda. Fratrima Sv. Frana u Dubrov.
dvadeset skuda. Pak ostavljam ovim osam Manastirima @&as.
Dumana u Dubrov. po deset Skuda svakome. Zatim ostavljam
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bratstyu sv. Ivana na Lopudu deset §kuda. Ogitujem da imam
u ulagaonicama u Italiji dobru svotu novaea, naime u Rimu,
Napulju i Genovi, kako se vidi sada i vidjeée se unaprijeda u
obi¢noj mojoj knjizi: ona je sahranjena u mom pisadem stolu
u mojoj kuéi u Dubrovniku kod sv. Vida, koja knjiga sa svo-
Jim dnevnikom hoéu da bude priznata u svemu i po svemu;
o tim prihodima ovako odredujem. Ostavljam mojoj dragoj
zeni Viei, dok bude udovicom, prihod svijeh onijeh uloZaka u
Genovi u Sv. Jurju, koji e se naéi kao moji pri otvaranju
ove oporuke, ali glavnica ovijeh uloZaka treba da bude na vi-
jeke netaknuta a njihovim prihodima da ista Viea uzmogne
opskrbiti sebe, dok bude udovicom, a na njenu je dusu, ako
Joj svake godine Stogod preostane, da porazdijeli u dobra djela,
osvréuéi se na moju svojtu i suvise joj ostavliam uZivanje svi-
jeh mojijeh nekretnijeh dobara, ako bude udovica kako sam
gori rekao. Nakon njene smrti ili prije, ako se udade, ostavljam
prihode svijeh re¢enijeh uloZaka u Genovi, svaku godinu na
vijeke Prejasnoj Dubrovakoj Gospodi u pomoé Republike; ali
glavnica uvijek da bude na mjestu. Suvise istoj Viei, mojoj
Zeni, ostavljam jo§ ako se i preudade sva njena i moja odijela
¢ilime, nakite, postave, pokuéstvo svijeh mojijeh kuéa koliko
u Dubrov. toliko izvan grada, a okrom toga 500 Zkuda. Nek
joj bude slobodno da raspolaZe sa svim ovim i u Zivotu i u
smrti. Takoder joj ostavljam sve zaloge od zlata i srebra, Sto
se nadu u mom sanduku od oraha sa svojom knjiZicom: ali
ne one Sto su ubiljeZeni u obi¢noj knjizi. Ocitujem da, ako se
nade po mojoj smrti u mojim sanducima brojena novea dvjesta
do trista §kuda manje nego je ubiljezeno u mojoj obi¢noj knjizi,
ne ¢u da mojoj Zeni za to bude iko ometati za obradun. Osta-
vljam po smrti moje Zene, ili posto se bude preudala, Vin&enzu
Ivana Balak-a cijelu moju veliku kuéu u Dubrov. kod Sv. Vida
i moju kuéu, i gradinu ujedno s kulom na Lopudu, i suvige
jedno spremidte, koje medasi od podnevne strane s istom.
Ostavljam suvide istom VinZencu moje imanje u Primorju, u
Majkovima i u Banjoj. Ostavljam njegovu bratu Mihu Ivana
Balak-a cijelu moju kuéu u Dubrov. na Prijekom, i Sest kuéa
na Lopudu u Sv. Spasitelja i moje imanje u Primorju u Mra-
vinjeu, pod uvjetom da ovaj Vindenco i Miho ne mogu prodati,
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drugom dati, darovati refena dobra, nego da se ova imadu pre-
rudivati od nasljednika do nasljednika na vijeke, bilo muskom
bilo Zenskom, a kad bi sveosve ponestalo njihova nasljedstva,
da moji izvrsitelji imadu dati u najam ova moja dobra, kad
nadu zgodno doba, a od najma &to dobiju, da razdijele za
otkup robova pripadnika Dubrovniku. Ostavljam Mari, Zeni
nekog Ivana Radova, kovada, dvije moje kuée na Lopudu na
zemlji nekoga Andrije Frana Sorga, koje sagradise moj djed i
moj otae. Ostavljam Vingencu, sinu Ivana Vidova, kuéu s vr-
tom na Skaru u Gruzu. Ostavljam Duru Pera Balak-a moju
kuéu na Lopudu u Potoku, koju sam dobio u dijeljenju izmedu
mene i moga strica pok. Ivana Pracata u kancelariji Dubrova-
tkoj 1561. god. Ostavljam svoju baStu i kuéu u Gruzu kod tri
crkve bratstvu Sv. Roka u Dubrov. da se to imanje dade unaj-
miti za vazda, a dobiveni novac da se ima porazdijeliti u do-
brotvorna djela. OCitujem da gorespomenute ostavitine prihoda
iz uloZaka u Genovi, i od gorespomenutih nepokretnih dobara
imadu pripadati ba8tinicima goreimenovanim poslije smrti moje
ene Vice, ili poslije njene preudadbe, a ne prije. Oé¢itujem da
imam Getrdeset ulozaka u Rimu, kako se razabire iz moje knjige.
Polovinu prihoda tijeh uloZaka ostavljam bolnici - ,Domus
Christi“, a drugu polovinu &asnoj bratovstini svedenika Gospe
Velike u Dubrovniku uz uvjet da se glavnica redenijeh ulo-
Jaka ne bude ticati, a kad bi ona bila povraéena, ili dio nje,
hoéu da se opet metne na dobit u Italiju, i da se dijeli istoj
bouici i bratovstini. Ostavljam sve svoje prihode u Napulju,
te se budu nadi pri otvaranju ove moje oporuke, povise grada
Napulja i povise kraljevskog nameta od svila, bratovstini Sv.
Marije od Sunja na Lopudu, te hoéu da glavnica ostane na
vijeke netaknuta, a bratovstina od reéenijeh prihoda ima po-
{ro§iti svaku godinu dvadeset kuda za tolike bijele svijece za
pratnju Presvetog Sakramenta na Lopudu, a cetrdeset Skuda
imade se platit svake godine sveceniku, koji ¢e svaki dan go-
voriti misu u mojoj kapeli na Lopudu za moju dusu i dudu
mojih preda, a toga sveéenika moji Epitropi odabrace dogovo-
rom bliZnika, a suviSe potrosie svake godine osam gkuda za
bijele svijede, 8to Ge se potratiti u redenoj kapeli. Okrom toga
ova bratovitina od istoga prihoda platiée svake godine fratrima
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svete Marije od Spilice dvadeset Skuda, a fratri ée govoriti de-
tiri mise na sedmicu pred nasim oltarom &to je u re€enoj erkvi.
Suvise ée svake godine platit sv. Nikoli, to jest fratrima sv.
Nikole na Lopudu, deset §kuda, a oni ée govoriti dvije mise
na sedmicu za dufu moju i duge mojih preda, tako ée na isti
na¢in raditi isti fratri svete Marije od Spilice, a cijeli ostatak
spomenutih prihoda ova bratovitina ima potrosili za otkup
robova. Kad bi se nasao veéi broj robova za otkup, nego se
moZe dosegnuti prihodima, tad hoéu da se budu otkupiti oni
koji budu imali na Kapitulu vise glasova: a to neka je na
du8i onijem (estaldima (komornicima), koji budu za . vri-
jeme u sluzbi, da vjerno vr8e ono §to sam gore mnaredio
odrosno redenog prihoda u Napulju. KaZem i oéitujem da
Je neki Ivan Paska Pracata, moj strie, naredio u svojoj
oporuci, da kad bi njegovi nasljednici umrli bez nasljedstva,
tad cijelo dobro pokretnina i nepokretnina, sto se bude naéi po
smrti reenijeh njegovijeh nasljednika, ima biti podijeljeno na
Getvero, a dva dijela da budu predata kemornicima gore spo-
menatim da budu porazdijeljena medu siromasima na Lopudu,
prve godine u tri puta. Na radun tijeh dvaju dijelova svijeh
re¢enijeh dobara mojega strica, velim da sam ostavio dvije hi-
ljade dukata gore redenoj bratovstini, kako se vidi u Diver-
sima biljezni¢kim g. 1590 na 13. dedembra. Tako hoéu da ove
dvije hiljade, §to sam ostavio komornicama iste bratovstine,
budu podijeljene siromasima Lopuda, po Zelji moga spomenu-
toga strica, a kad se ne bi htjele podijeliti, hodu da glavnice,
Sto sam gore u svojoj oporuci ostavio na prihodima grada, i
nametima svila, moji Epitropi odbiju ove dvije hiljade dukata
u spomenutu svrhu; u tom sludaju ostade bratovitini toliko
manje od iste glavnice.

(nastavide se)



OSTRVO PAG.
PiSe A. Vucetic.
I.

Pay se nalazi u Kvarnerskom ili Rije¢kom zalivu, na
jugu ostrva Raba, te je iza njega naj sjevernije ostrvo dalma-
tinsko. Pag se pojavlja oku kao skup dugoljastih usporednih
poluostrva, koja su medu sobom vezana previakama, jer je
ostrvo mnogo ras¢lanjeno i more prodire viSe ili manje daleko
u nj, te éini viSe zaliva i draga, a samo ostrvo pudta u more
vise poluostrva i Sila.

Pag se proteZe praveem od sjeverozapada put jugoistoka
uspored Hrvatskog primorja i primorskog postranka krinog
Velebita i pravi s primorjem zloglasni' Laski (Vlagki) Kono ili
prodor (Canale della Morlacca, Sinus Cariniensis sive Japidi-
cus), koji svrSuje Planinskim, pa Novigradskim konalom, pravim
dalmatinskim fiordom. Tri &la ili poluostrva na jugoistoku od
Paga pribliZuju se naj sjevernijemu kraju dalmatinskog kopna
oko Nina a naj sjeverniji od njih &ni s kopnom dalmatinskim
uski Ljubacki tjesnac, kroz koji se ulazi u Laski kono.

*

Pag je dug oko Sezdeset kilometara a naj veéa mu je &i-
rina 10 km. Prirodna je grada ovog ostrva uopée vapnenasta,
ali, ma i da malo ne sva dalmatinska ostrva mué& nestaSica
vode, to nije tako na Pagu, a jo§ manje na bliZznjemu Rabu.
Po sredini ostrva proteZe se nisko gorje i humlje istim prav-
cem od sjeverozapada put jugoistoka. Tu se diZe naj vigi vrh
Sutvid (346 m), sjeverozapadno od grada Paga, prama kojemu
se spusta strmo, a drugi mu je postranak poloZitiji. Na drugoj
niZoj izbrijeZini, koja se proteZe uz sjeveroistodnu i jugoistodnu
obalu, podiZe se vrh Barbat (217 m), pred Sutvidom, nedaleko
od mjesta gdje more prodire duboko u nutrini ostrva put sje-
verozapada i put jugoistoka, a tredi je naj visi vrh, Komorovac

6
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nagla i klima odtra. Kad pak pobijesni bura, niSta joj se ne
otimlje, a jaoh ti se jedrenjatama, koje ona stigne na moru.

Ma i da je mnogo bolje sa strane zapadne, koja je zaklo-
njena od bure, PaZanin pri¢a o buri kao o nekakvom zloduhu,
protiv kojeg niSta se ne moZe, jer mu ona unidtava njegove
naj ljepSe nade uprav u onaj &s, kad veé prode naj opasnije
vrijeme. PoGetkom proljeéa, kad se priroda veé obla&i u zeleno
ruho i sve pup@ i pusta mladike, PaZanin nema jo§ pouzda-
nja. Stoprv aprila pocinje se nadati. Ali koja korist, kad bura
viSe puta i mjeseca juna i jula sve popali sitnom prskavicom
slane morske vode.

Kad prodes na drugu stranu ostrva, koja je zaklonjena
od bure, prizor se mijenja, jer maslinici, stranom samonikli, i
vinogradi odijevaju razli¢itim zelenilom strane i ravanjke, a
miomirisno bilje i izvrsni paSnjaci nude dobru pasu péelama
i domadoj stoci.

*

Ostrvo Pag ima preko tisuéu kuéa i vide od 6 hiljada
stanovnika, koji su mal ne svi Hrvati rimokatolicke vijere.
Vinogradi, ulje, domacéa zivotinja, nadasve ovee fine pasmine,
koje davaju dobre vune i dobri ,Pagki“ sir, ribarstvo, péelar-
stvo 1 pravljenje monopolne soli poglaviti su izvori privrede.
Godine 1906. otkrio -se i bogat rudnik kamenog uglja dobre
vrste, koji e se veé podeti kopati. Zenske se bave pletenjem
glasovitih pagkih @paka.

Pag pripada politi¢ki Zadarskom poglavarstvu, &ni poli-
ticku opéinu s glavnim gradom Pagom, a erkvena je uprava
ostrva podijeljena izmedu zadarskog nadbiskupa, koji upravlja
Juznim dijelom, i krékog (Veglia) biskupa, koji upravlja sje-
vernim krajem ovog ostrva.
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Bpanuu CpncKOr WM XpBaTCKOr je3uKa.

Ip. M. Mepkopuh. 3anap.

[Tpogecop jarommncke yuurerscke mkoae, M. Anheaxosul,
MOKPEHYO je JHCT ,3a HCK/bYYMBO MCNpaB/balhe NoTpjemiaka y
JesuKy H TIPaBOMHCY CpPI. WJIH XPBAaTCKOM, JHCT, KOjU je CBa-
Kako Ouo norpebaH KOJIMKO 3a MJIANOCT Yy CPEAHmHM LIKOJaMa
TOJMKO 3a CBC OHE, KOjUMa HHje 3ajiba MHCA0: NpaBHJAaH Mpa-
Bonuc ¥ uucroha jesuuna.

Muoru cy ce ¥ XpB. M CPICKH (HUIOJO3M TPYAWIH OKO TOTA
3HAMCHMTOT MOCJAA T€ UMaMO JHjeIHX H KODHCHHX LITYJHja, KibUTa
0 HaUleM jesuKy M NPaBONHKCY; alu Cy TAaKOBE pali-e pacTpKaHe
[0 MHOTMM YaCONMCHMd, NaK Cy Ha xajocr cnabo nosHare M
MJAJOCTH M JbyJHMa, KOjeé Ha3HBaMO HaIIUM KIbHXKEBHHLUHMA H
nucuuma. Ilo pjennma, xoja Aubenkosuh cnomume y . 6pojy
,bpannua“, BuaumMo jga he oH TO 6saro, TO HaM ra OCTaBH
Byk, Januuuh, BomkoBuh wu napyru, y Jujen BujeHal CaBHTH H
Ja he Ham onaa meros ,bpanuu® caymuTH Kao ,Bajge Mexym“
y NPaBONMCY M jeanuHoj umctohu. 2Kemum oj csera cpua ja 0Baj
aucT ycrpaje u jga AnheaxoBuhy nomorsy Haiim (GpHIONO3M H CBH,
Koju Jbybe uncTohy jesuka Hailera, jep camome ibemy Our he
TEIIKO y OBAaKO ONCEXHY M TPyAHY nociy. Mucaum na he muiao
GutH ypenHuky ,bpamuua“, ako ouHH, KOjH 0100paBajy HEroB
nocao W TPyJ, Kaxy KOjy HarnoMeHy HaH OW/beLIKy, Y 4emy ce
C IhUME He ClaXy WM IITO GM Ce Jano HCNpaBHTH, jep ke Tujem
NOKa3aTH 3aHHMal-e 3a JIMCT M 3a CTBap, KOjy YPEAHHK y TOME
aucty obpahyje. Ero ja hy memro — a He 3Ham je cam JM npBH
— ,bpanuuy“ 3abasuru. lllTera no JUCT WTO HMa WITAMIAPCKH-
jex morpjemaxa! Jlkcr, koju he na Ham NpomHCyje mpaBuaa npa-
BONIHCHA M je3WyHa, Tpeda Ja y Tome Oyje BpPAO CKPYNOJ03aH.
I, ¥peanux TBpAM NOTHYHHjeM NpPaBOM, Ja je NpaBUIHHUje NHCATH
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,yonhe“ nero su ,yomuwre“ (Bpanmuu, ctp. 7), a y JuCTy Haza-
3UMO Ha JBa Mjecra ,yonmre“ mjecro ,yomhe“ (crp. 10, 16). To
he 6uTH cBakaKo LITaMmapcKa TpHjelika, jep He OM MHCall HHIAO
cam, N0 CBOjOj BOJbH, NPOTHB NpaBuJa, KOju je nokasao. HymHo-
BaTO MM je Taxolje, ITO ypejHHK MOHAB/bA jeJHO MPaBHJIO BHILE
nyta. Cnomenyo je jejammyT jJa C€ [PHJIOT, KOjH je 10CTao O
npujesJora u npujjesa, NUIUE 3ajefHo: yonhe, yBeue, JOAylIC,
VOYH — a Hamoce — BEIH — Ja CE NMUIE U NPHJIOr H aJjeKTHB,
Kajl jé CBaKOj pHjeud 3apiKaHO He3UHO 3Hauere, H. np. ,y onhe
rpo6/be“ M T. J. MaK OBO MPaBUJIO [OHaB/ba KOJ CBHjy MPHJIOra.
Hocra 6u 6uno to pehu 3a pujeu: ,yonhe“ a y JApyrum npu-
MjepuMa KasaTH, Aa je HCTO MpaBuao, Kao H 3a pujeu ,yonhe‘.
[lIto ce Tuue oBora mpaBuaa, umamo mu Beh Bpos-bBopanuhes
.XpBarcku [Ipasomuc* (IIl. m3n. 3arpe6, 1904), xojum ce u y
HALUMM IIKOJamMa CIyxe, f1a MM je 3auyiHo, Aa Te Kibhre Anles-
koBuh HuMkako He cmomum-e. OH HaBOAM HEKE pHjeyH, Koje cy
phaBe, Te ux TpeGa 3amujenuTH OOJbHMA, Kao H. M. Y3TOJUTH,
Gosbe: oarajuti, u T. A. To je a06po, anu MH je 4yJAHOBATO, 1A
nucal ynorpeG/baBa pujed: CnajaTH y 3Haueiby: npunapatd. Ma-
peruh (B. 'pam. crp. 696), Poxuh (bBapbapusmu, ctp. 44) Beie,
Ja raaron: cmapatd 3Hauu: herabfallen, te cmagatu, Kao y npH-
vjepuma: ,TH crmazamw mehy nHac‘ na je GapOapusam. Tewko mu
je BjepoBatn, gna AuheaxoBuh me mnosna rpamaruky Maperuha
unu PoxubieBy kwury ,Bap6apusmu‘. ¥3 anuuuha, Bomkosuha,
Xupanosuha He cmujemo 3abGopaBuTu HHM Ha Maperuha, 3opy,
Kypenua, jep cy ¥ OBH IOC/HeAIbH, Kao H OHH NPBH, MHOrO ce
GaBuau oxo uucrohe Hamer jeauka. [lpunomenyr hy jom u TO,
na AnheaxoBuh n06po uWHM, IITO CaKymba phaBe pujeun W mpa-
BONMCHE TPUjelIKe MO HALIMM KibiKeBHHM uacomucuma. To he
— JIPXUM — IMOHYKAaTH M MHUCLUe M ypeaHuke, na Oo/be npunase
H Ha je3uk W Ha mpasomuc. Jlo6po je H TO, IITO je MOKYIHO
norpjemike no Beamhery ajeny ,Jlujanextd wucroune M jyxHe
Cp6uje, anu He he 1o Guru cBe cave Beanhese norpjemke! Ou-
he ux nmobap 6Gpoj M wWTammapdja HampaBuAa; anu Ha TO I. AH-
henkoBuli HUje HM NPOMMCIHO !



7 Dr. JERO PUGLIESI.

Kao da je zlokobna sudbina gonila u propast ljudi, koji
su bili oko prijasnjeg .Srda“. Pjesnik Uro§ Trojanovié ne pre-
zivi dugo ,Bokesku Noé“. Urednik Fabris umrije malo mjeseca
prije no &to ée prestati stari ,Srd“. Upravnik srpske Stampa-
vije Antonije Pasarié prezivi ga za kratko. Prvi glavni sara-
dnik .Srda“, prof. Luko Zore, tek je malo nedjelja prije, tu
skoro, poloZen u hladni grob. Sada nam smrt ote i Dr. Jera
Pugliesi, koji je kao tamniarski lijeénik, lije¢io unapSenike
Fabrisa, Trojanoviéa i Pasarica, a bio dugogodisnji lijednik
Fabrisa i Zore.

Dr. Jero je nenadno i naglo, iza kratke bolesti, umr’o u
Beéu u subotu 12. januara o. g. ostavljajuci za sobom rasevije-
ljene staricu majku, svoju udovu, jedinien kéerku, brata Anto-
nija, srpskog poslanika na dalmatinskom saboru i predsjednika
odbora srpske stranke u Dalmaciji, i ostalu svojtu.

U petak u jutro, 18. i. mj. stigo§e mrivaéki ostanci po-
kojnikovi u gradski pristan u Dubrovnik. Veliko mnogtvo gra-
dana iz svakog staleZa, koji su ga svi za Zivola poStovali i
ljubili, stupali su za lijesom. U crkvi Male Brade bilo mu je
opijelo i mrtva¢ka misa. Svi se dudani svojevoljno zatvoride u
znak Zalosti. TuZna povorka otpravi mrtvacke ostanke pokoj-
nikove do opéinskog groblja na Boninovu, gdje su poloZeni u
grob. Prije su se od pokojnika oprostili ganutljivim govorima:
Dr. Frano Trosié u ime lijeénika, Kristo P. Dominkovié u ime
prijatelja i nacdelnik Lujo Milié u ime opéine Slano. Od mno-
Stva svijeta, koje je slusalo ove dirljive govore, bio je wvelik
broj Ijudi koji su proplakali.

Laka bila crna zemlja Dr. Jeru Pugliesi!

*
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Dr. Jero Pugliesi rodio se 30. dedembra 1862. god. u Tri-
jestu, gdje je otac kao pomorski kapetan bio u Lloydovoj
sluzbi, pa nakon malo mjeseca umirovljenjem otevim dode u
Dubrovnik. On je od vrlo stare i ¢asne porodice. Obiteljska je
predaja da su im pradjedovi dosli iz Bosne i da su se zvali
Vojnoviéi, te se naselife u Zaton kod Dubrovnika. Tu su tr-
govali i stekli imanje i zemalja. Puk ih je poslije prozvao Pu-
ljizima- Pugliesi, jer su svojim trgovanjem podrzavali veze u
Pulji u Italiji. Jedan preda Jerov i Antonijev, Nikola Pugliesi,
koji u mladosti odvoji uenjem i vrlinama, postade XVIIL vi-
jeka katolickim biskupom u Bugarskoj, gdje ga Turei bjehu
uapsili; a pustiSe ga slobodna, samo kad im plati 200 zlatnih
dukata. Zatim ga imenovase nadbiskupom u Dubrovniku, gdje
ostade nekoliko godina; ovo pripovijeda sam Farlati. Po usme-
noj predaji pobjeZe s protivnosti Isusovaca u Carigrad, gdje mu
dadose da upravlja katolitkijem vikarijatom, te poslije tu i
umrije. Ukopan je u erkvi sv. Marije u Galati u Carigradu,
gdje mu je do nazad nekoliko godina bila grobna ploda sa
natpisom. Drugi preda, isto XVIII. vijeka, pode da u& me-
dicinu u Kataniju u Siciliji; tu se okuéi i postane praocem
mnogih potomaka, te se neki od njih naseliSe poslije na ostrvo
Sardiniju. Od starijih ostade sadasnjim Pugliesima imanje u
Zatonu. Po jednoj javnoj sluzbenoj ispravi dubrovaéke opéine
od godino 1817., kad je nacelnikom bio jedan Bozdari, stari su
Pugliesi bili Stonski plemiéi i imali su i svoj grb, kuji je
naslikan na &elu isprave. :

Pugliesi potjedu po tankoj krvi od glasovite i moéne po-
rodice Ivelja-Ohmudevié-Grgurié. Nje porijetlo siZe neprekidno
do u XIII. vijek, kako se vidi iz starih genealoikih isprava,
koje ima kuéa Pugliesi. Porodica je Ohmudeviéa imala zemalja
i kuéa u Slanome, opéini dubrovatkog kotara. To imanje su
Pugliesi naslijedili dijelom kao povjerbinu a dijelom kao
alod (vlastito). Njihovo je porijetlo postalo od Ohmudeviéa,
jer je njihova prababa potekla od prababe, Marije, kéeri Pe-
tra Ohmudeviéa, koji bjeSe Spanjolski velika§ (grande di
Spagna) i admiral ratne mornarice, te je dugo Zivio u Na-
pulju, gdje je imao i svoje vlastite dvore, a umrije 1631.
godine.
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Starinske se uspomene safuvade u porodici Pugliesi, koja
nastojade sved da ofuva porodiéni ugled.

*

Jero Pugliesi izuéi srednje nauke u Dubrovniku do 1880.
godine. Tada pode da uéi ljekarstvo prije u Bedu, pa u Sta-
jerskom Gracu, gdje dobi dokterat 1885. godine. Odmah zatim
stupi u javnu sluzbu kao lije¢nik u pokrajinskoj bonici u Du-
brovniku, i u toj je sluzbi i umr’o. Godine 1887. Dr. Jero do-
pustom starjeSina otide u inozemstvo du se usavrdi u lijeéni-
§tvu i obade klinike u Napulju, Rimu i Milanu u Italiji ; zatim
posjeti glasovitu kliniku Salpétriére u Parizu, napokon i kli-
niku u Berlinu, te se vrati kuéi. On je poslije bio u Berlinu
da uéi nesudenu Kochovu tuberkolinu. Njegova je dakle lije-
¢nicka naobrazba bila izvrsna; i pravo je imao Dr. Trosié, kad
je u svom pogrebnom govoru rekao, da je Dr. Jero u medicini
daleko odmakao. §to znadu svi njegovi drugovi lije¢nici, a po-
naj bolje njegovi mmnogobrojni bolesnici. Kao lijeénik bio je
valjan, ljubazan i nesebigan.

*

Dr. Jero bio je ostrouman i umjetan. Govorio je vide je-
zika; imao je kuéi razna zanatlijska oruda, te je neke rade
kao vjeStak izradivao; bavio se i fotografijom. Bio je pak du-
Som odan muzici. Od djetinstva je u&o violin, a poslije sam
po sebi nauéi violoncel: kuéa mu je bila na glasu s koncerata
svakog ponedjenika u veder kroz cijelu godinu; tu je kvartet
ili-kvintet gudio ili udarao klasi®nu muziku, s njim dakako;
njegova ljubazna gospoda pianom &esto je pratila rijetkom vir-
tuoznosti. Koneerte su posjecali otmjeni gosti iz Hotel Impe-
riala. UZivanje i blaZenstvo muziéara, njegovih drugova u
koneertima, bilo je njegovom smrti vrlo naglo i vrlo neugodno
prekinuto a kuéa mu je sada ostala pusta i tuZna.

*

Uz lije¢nistvo Dr. Jero nalazio je vremena da se bavi i po-
ljoprivredom u Slanome, gdje porodica ima maslinika i vino-
grada. On je nastojao neprestano iz petnih Zila da sve to vede
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usavréava svoje vlastite proizvode fina ulja i vina, te je po-
sljednih godina &inio i dobar konjak. On je sve to radio ra-
cionalno i udeéi ovu struku. Pa ne samo da je sama sebe
gledao, nego, a to pokazuje njegovo plemenito sree, primjerom
i poukom je bodrio i u¢io poljodjelce u Slanome, kazao im svo-
jim rukama i Zivom rije¢i na samoj oranici, kako se bolje kopa,
gnoji, reze, navrée i sve drugo, a pri tome je svojski nastojao
da se u svakom pogleda Slano podigne: i pravo je imao na-
Zelnik Milié, kad je u svom pogrebnom govoru rekao, da, ako
se u Slanome vidi napredovanje i u gospodarenju, to je zasluga
Dr. Jera. Opéina u Slanome, harna ovako plemenitu éovjeku,
utemelji prigodom njegove smrti zakladu za siromasne opéi-
nare pod imenom .Jero Pugliesi®.

*

Bio je osjeéajem iskren i otvoren Srbin. Kao tamnicarski
lije¢nik nastojao je ljubazno, u koliko mu je sluzba dopustala,
da oblaksa tamnovanje pok. Fabrisu, Trojanoviéu i drugu im.
Kad se pako evropska Stampa prigodom njihova tamnovanja
pode baviti losim stanjem ovih tamnica, vlada ovlasti predsje-
dnika dalmatinskog prizivnog sudista, Gertschera, da sastavi
povjerenstvo za pregled tamnica i za njihovo poboljsanje.
Predsjednik pozva u to povjerenstvo i Dr. Jera. Ovaj savjesno
i otvoreno priopéi svoja mnijenja i prijedloge. Kao otvoren
Srbin bio je @esto u upravama srpskih drutava u Dubrovniku,
a svak ga je volio sa svog neporodnog znadaja, te mnijo ¢udo
&to je Kristo P. Dominkovié u svom pogrebnom govoru u ime
Jerovih prijatelja, navodedi Zalost gradana, istakao da ga plaéu
napose i Srbi, jer je ljubio Srpstvo tiho i skromno, ali iskreno
i #uvstveno, a i lijepo je rekao o svim onim, koji su ga ispra-
tili do groba, da su ga svi ljubili i postovali, jer da ga svi bez
razlike Zale i da jedni za njim pladu, jer su im suze jace od
srea, a drugijem da su o& suhe kao od kamena, jer im je srce
jage od suza; ali da je tuga i Zalost za njim jednaka kod sviju.

A. Vudetié.

R —
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HibesHocT ¥ Ymjetnocr. - Knjizev, i Umjet,

O prezimenu Cubranovié (Cobra-
novicé, éibranovit’:_]‘ Veoma zasluzni
prof. akad. K. Jiretek objelodanio je
u sveskama XIX. i XXI. Jagiceva
Arhiva vrlo dragocjenih prinosa lite-
rarnoj historiji u Dubrovniku, unijevsi
time dosta svijetla u do tada mrsave
podatke o starim knjiZevnicima du-
brovac¢kim. (V. rasprave: ,Der ragu-
sanische Dicher Sigko Mendetic® i
»Beitriige zur ragusanischen Literatur-
geschichte“). No glede pjesnika ,Je-
dupke, ,zlatara* Andrije Cubranovita
gosp. Jiredek] nije na Zalost mogao
pozitivnih vijesti iznijeti na vidjelo
do nekih svojih kombinacija, priop-
¢ivsi uz to i nekoliko arhivskih po-
dataka o rodu Cubranoviéa.

K tim biljeskama donijeén i ja dva
priloga i ako sitna.

Prvo izdanje ,Jedupke* od g. 1599.
posvetio je, kako je poznato, mletadki
Stampar Marin Battitorre ,Thomu Na-
dalu Budislavu...] pasanomu vitezu i
poétovanomn kanoniku poljaékomu®,
o kome u posveti veli i to, da je
pjesniku ,Jedupke* , . ... rodjak i
plemenom materiniem od iste kude
Cubranovié* (v. Stari pisei VIIL. str.
XXIV.). Taj je kanonik postao i bi-
skupom trebinjsko-mrkanjskim (god.
1606-1608.). Mislim pak, da vrijedi
zabiljeziti i vijest, da biskupa Budi-
slavi¢a dubrov. biograf, dominikanac-
biskup Ambroz Gudeti¢ (Gozzeus ili

otius; rod. 1568. § 1632.) nazivlje
G

ovako: ,D. Thomas Natalius Budisla-
uich Ciobranouich...* Taj se Gudéeti-
éev citat (sa oznakom da je ,Ex No-
tis Ep(iscop)i Fratris Ambrosij Gotij*)
nalazi u biografiji spomenutog biskupa
Budislavi¢a, §to ju je naéi u malenom
rukop. zborniku biografija nekih bi-
skupa trebinj.-mrkanjskih. [Rkp. 852
(194) franjev. bibl. u Dubrovniku).
Gosp. je Jiretek prikupio neke po-
datke o zidarima Cibranovi¢ima, te su
za zivota dubrovackih ,Dioskura*,
S. Mengeti¢a i D. Dr#ica, zivjeli u
Gruzu (kod Dubrovnika). Toj je Zupi
onda pripadala, kao i dandanas, er-
kviea sv. Vlaha na brezuljkn sada
zvatom ,Gorica*. Kako se je pak onaj
polozaj, mozda uz taj danasnji naziv,
zvao potetkom XVIII. vijeka, to nam
javija jedna arhivska biljeska (rkp.
» V(sitationes) 1701., 1702, u arh. du-
brov. nadbisk.), gdje se veli, kako je
dubrov. nadbiskup Scoppa u kanon.
viziti na 28X 1701. pohodio i pre-
gledao i tu kapelicn. Biljeska ta po-
tinje: ,Visitavit Capella(m) S. Blasij

in Cibranovichi.....“
N. L. Gjivanovié.

IBa npumjepka mnpBOra H3sjgama
FCyuayanhese ,Apujanne“. Onasna je
6uno nosHaTo, fa Ce y PYKOMHCHOM 360p-
HUKY 6p. 254(8) 6ubnuorexe nyGpopauie
Mane Gpahe nanasu BaHpenso nparoujesa
6ubnuorpadicka PHjETKOCT, Ha IKANOCT
KpH:0, jaKWHCKO M3pame [yupynuhese
wApujanse” on r. 1633.! Jow je akamemuk

1 ARIADNA | TRAGEDIA | Golp. Giva Frana
Gundulichia | Viastelina Dubrovackoga || V la-
kinu po Marku Saluionu | M. DC, XXXIIL
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A, Masuh npunuxkom npupebuBama NEBETE
kiure ,Crapujex nucaua“ ynoTpujebuo
Ty HjenoMHYHY ERHUM]Y, ¥ KO0joj cy cauy-
paHa npea 4eTupH nucra Ge3a Opoja, Te
cTpane 3-6, 9-16, 19-22, 25-42, (43-48
njenomuuno), 49-50 u 55-80. Op cruxa
1475 na po KoHUa OpaMe MOpao je rocm.
INapuh oHO 4HEeTHPM CTOTHHE CTHXOBA M3-
BAOHWTH M3 TIO3HMJUX Tipujenuca. Anu HHKO
HHje [oCnMje HM CHYTHO, fa ¥y Toj Ou-
6nMOTELH MMa joll NParoujeHHju mpHMje-
paK WCTOTa H3jaika, ¥y KOMe MateKajy
camMp mpBa 4eTupu nucra Gez 6poja
(narnuc, npuxas Tynuwesnhy, njecua By-
uulieBa, apryMesaT M ChOMcax 5iuua), a
OCTaNo je on MNpBE N0 CTOTE CTPAaHHLUE,
LaKne calpxuHA UMjene npaMe, W3BPCHO
cauysano! To je onaj ersemnnap ,Apu-
jagHe“, WTo ce je [ojaKo Hanasuo Mon
6p. 240 (1325), kome je mpupebusau np-
pora wasnamwa ,Ocmana“, dpa AmGpob
Mapkoenh, cBojoM pyKoM HCNMCAO HAT-
muc: ,ARTADNA | Poluscjalostivo Pri-
kasagne. | Spjevano po Gosp. Givu
Frana | Gundule Vlastelinu Dubrovac-
| komu. || Pritjesctena 0t Jakinu. | God.
Focn. M. DC. XXXI1* (sic!), a xoju
je Kasnauuh cacBuM mNOrpHjelIeHo yBeo
y xaranorcku cnucak (Biblioteea di K. L
Ciulich, 3amap 1860, crpasa 231) kao
+Arviadna poluzalostive prikaznje — U
Dubrovniku 1829 po Antunu Marteki-
ni%, cjehajyhu ce, Bama na, Maprexuuu-
jema M3namsa, koje je Mapxoeuh cnpemuo
3a wTtamny.” ¥ ynopead OHHX CTHXOBA
.Apujanse®, koje je rocn. [Masuh mopao
W3BAANTH W3 [NpHjenuca, C OBOM elH-
umjoM, 2anazuo cam oBe pa3znMke: B
Jlkopos* | krepos, 119 xu | ka, 139
kpamescrsa | kraljevstvu, 308 tep | jer,

2 ARIADNA POLUICJALOSTIVO-PRIKA-
[AGNE | SPJEVANO | OD GOSPARA GIVA
FRANA GUNDULICHJA | VLASTELINA DU-
BROVACKOGA | Godiscta 1632. || U DUBRO-
VNIKU, | PO ANTUNU MARTEKINL | 1829.

BILJESKE

91

407 ceutnoctu | svjetlosti, 423 6pujeme |
vrieme, 434 kpajem | krajeme, 806 nu-
noc | liepos, 1493 meusmepsa | neiz-
mjerna, 15682 reusmepnujex | neizmier-
nieh, 1628 nujenujex | liepih, 1645 no-
ppuje ] prodrie, 1675 njemwnjem | ljep-
8im, 1702 mynuxom | ljuckem, 1718
reusmepre | neizmierne, usa cr. 1793
.Benepe uz mopa, Baxo, Apujanna, ckyn
Gojuuka u pubapa“ mjecro ,VENERE,
ARIJADNA, BAKO I SKUB BOJNI-
KA 1 RIBARAY u 1798 y pagocti [
radosti. :

Kako je oBaj npumjepax, panu noTnyHe
canpxuHe ,Apujanee”, npasd unicum y
HayyHOM CBUjeTy, cMjewmTeH je cama mehy
pyxonuce y 36Gopuuk 6p. 254 (8).

INerap M. Koaenanh.

Hayka, - Nauka.

Apxeouoruja.

— Cmapuncku 2pad, Koju ce omxkpu-
ga. M. B'zuTakep, KOjH MHBH ON BHlle
ronuia y CHuMnuju, mocTao je BnacHHKOM
unjenor ocrpea Cii. [Tandiaaeone, raje
je Guo crapmrcku PeHuyKM rpag, Kor je
HECTANn0 a BHAM My Ce joml camMo Koja
wyna. [lodeno je Mckomaearse TOR ynpa-
moM mnpodecopa CanuHac HamjewTeHa y
HADPOLHOM My3ejy y lManepmy. Beh ce
nojaBMo NHMO 3HAMHA CTApHHCKOT npBEOGH-
THOT rpajga ¥ Haja je ma he ce obucTH-
HUTH 3HAMEHWTA apXeonoilka OTKpuha,

—  Hp. Omio bendopdh, npodecop
aprecnoruje y Oe4KO] YHHMBEPCHMTATH,
ABOPCKM CABjETHHK, YNPaBATEL ayCTpHj-
CKOr apxeoNOLIKOr 3aBOAA, 3achyXad 3a
apxeonowku wmysej cs. Jonata y 3anpy,
3a wMysej y Cnmery u oHaj y Kuuny u
sa mpywrso Bwuxau, ympo je 2. cujeumsa
0BG FONHHE.
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Hyatypue sujecth. - Kulturne vijesti.
Caob6pahaj.

— Kaitiaciipoge ncemesnuna, xoje cy
ce cKopo noropgune y ®pauueckoj u Hn-
rneckoj, notjesy mo [p. [MaBc-y on je-
AHOT NOPOKA, X0ju oH 3ome weak will
(n3nemarame some). Taj ce nopok no-
jaBmyje, xaKo oH Kaxe, Y LbynumMa, Kojum
je on 55 no 62 ropuue. TTo wemy 40BjeK,
KOJH MMa Taj 1MoOpoK, He Moe na cenaaa
HENMpUNUKY y Hecpehu u Taj nujeynux
cBjeTyie ma ce e noBjepaBajy BO3OBK
LYOHMA Y CNOMEHYTO] H0OH.

— Enexiiiputna cnaza. V sevep 19,
HoBemOpa 1906 ynorpeGmena je y To-
PouTy Ha nawuuu on 80 muma npsu nyT
€nexTpriHa cHara Hujarapckux cnamnoma.
Ha pacnonaramy je cuna on 40 xumana
kowa, Hujarapcku cnanosu y Cjes. Awme-
PHUH HMany yKynHy BofeHy cHary og 17
MHAHOHA KOwa. Beh wHazag 12 roguma
Guna je nomureyra srpama =2a Typ6une,
KojoM je ynoypebmena cuna on 120 xu-
Bana Kowa. [lpujenoc cuare yuumen je
morpana Bydana Ha pamusy om 32 xu-
noMeTpa.

— Jle6odu-es Gaaon ,[Maidipu~, Vera-
HOBfLEH j& HOB 3HAMEHHT Hanpenak oBor
Ganosa. Ysawao je 22. woeemGpa u ocrao
je mBa caxara y Basnyxy, Te #0 HOBOM
paspeliery  clzabuluzaquoHux iaoxa
MOTNIO je M30CTaTH M3GaluBate COBDH:E;
THM je orpomHo nosehaHo Tpajame ne-
hewa. ¥V Banory wnanasuno ce HIECTEpo
mwynu. IMowro ey ce npsu nyr Ie6onu-ennu
TbYHW MCKpUANM, OHH OCTaBe CBa Mjecra
oHUMDHMA, KOjM CY ce nocnuje Bume
EBONYLiMja HCKpLANH CPETHO M 3apaBo.

— Hoe cuciien iweneepaduje Gez
sfcuya. Bnanumup [Mayncen uz Konena-
reHa y4MHHO je Mjeceua HomemGpa 1906
¥y Queen’s Xan-y xoudepenuujy o Hoom
cucTemy Tenerpaduje Ges muua, xoju je

OH M3yMMO M 3a Koju je [pywrtso [e
®opect y3eno nareuty. Haym cacToju M3
3aMjerMBalsa ENEKTPUYHE MCKpe © He-
NpeKHIHOM cTpyjoM Xepuosux Banoea.
Pexkno 6u ce no omom na Tenerpaduja
6es muLa ynasH y HOBy haay.

Haymu.

— Teaedomozpaghuja. Op. Xopw, npod.
yuuBep. y Musnxeny, usnawao je ycaspuen
Ha4yuH na TtenedororpadujoMm U3 Benmke
HamuHe mnpeHecy dotorpaduje. IMpenwno
je 16. u 17. oxtobpa 1906 y namwunu on
1.800 wat dororpaduje 6aBapCKOr NpHH-
L& pereHTa ¥ meroBor HackeaHuka. Hoe-
roB je uaym on 1903. roguue, anu je Tek
cama ycaspluied. Anu u dpasuecka Hayxa
yuecTsoBana je y osom orkpuhy, jep
MPBH ONHTH OBOF MNafor HEMAauYKor y-
HeibaKa yuWiehu cy y llapusy y nabo-
patopujy M. Kapneutuepa, a pesynrar
npuonhuo je axkanemuju sHasocT y [la-
pu3y M. Kamere. Anu npee kopake Gunu
cy yunnunu Kasenu u onar YepeGoranu.
Y naunsy Kasenu-eBy He papm ce o rpa-
buyHoM nocTynky, xao y cucremy Kase-
JIM-€BY, Wil OHOM HOBHjeM W CaBpliEHM]eM
YepeboTaunjery, Hero o ynpasHy njeno-
Bakby CBJeTNOCTH HA OOHYHY MHHLLY.

Sokolstvo.
Prag. 22. 1. 1907.

Postovani gosp. urcdnide ! tha._iuci
u zadnjem broju ,Srda® medu bilje-
Skama, da ¢ete otvoriti u ,Srdu“ mje-

stvo za Sokolstvo na Slovenskom Jugu
i da zato molite sva Sokolska Drustva
srpska, hrvatska, slovenatka i bugar-
ska, da Vam Salju zanimive novosti
iz 'E\«'O}ili krugova, saljem Vam ih za
list iz Codkog Sokola, jer je Ceski So-
ko, kako i sami znate, prvi, te se sva
ostala slavenska sokolska drustva vla-
daju po njemu. Ja sam i moj brat iz
Dubrovnika u Cegkom Sokolu u Pragu.
Sto namjeravate je i potreba jer se na-
rod silno zanima za Ceiki Soko i za
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ovogodiSnji peti svesokolski slet u
Pragu. Cuo sam nadalje, da se misli
utemeljiti u Dubrovniku i Srpski Soko,
ko sto je i Hrvatski, to bih i Zelio iz
svega srea. Neka je sloga! Srpski po-
zdrav od Sokolasa L. F.

Darovi s Cetinja Ceskom sokolu,
sjujno crnogorsko oruzje kao puska,
pistolj, jatagan, te gusle izloZene su
u kaneelariji petoga sleta svesokol-
skoga u Ferdinandovoj ulici u palaci
L Louvre*. Te krasne i znamenite uspo-
mene ljetnog izleta teSkog sokola uz-
buduju veliko zanimanje opéinstva.
Takoder su tamo izlozeni nekoji dra-
gocjeni darovi posvedéeni Ceskoj So-
kolskoj Opéini od sprijateljenih kor-
poracija u inozemstvu. Za kratko je
vrijeme izloZena i zastava za ,Sokol®
u Nyranyma, izradena u mjesnoj zen-
skoj industrijalnoj &koli u Pragu.

Iz statistike ceske Sokolske Opéine
za godinu 1905. U ¢. 0. 8. je bilo
zdruzeno mjeseca deéembra 1905. 671
drustvo (iz CeSke 493, iz Moravske
167, iz Sleske 12, a iz Donje Austrije
9) se 52,169 ¢lanova (Geska su drustva
imala 89.387, moravska 20.768, sleska
756, donjo-austrijska 1258 ¢lanova),
7enskih odjela je bilo 235 (u Ceskoj
178, u Moravskoj 54, u Sleskoj 60 u
Donjoj Austriji 140) sa 6799 &lanova
(enski odjeli u Ceskoj su imali 4791,
u Moravskoj 1803, u Sleskoj 60, u Do-
njoj Austriji 140 élanova). Zenski o-
djeli, ma i da ih se poveéalo, poka-
zuju ipak opadanje i to ne samo po
broju ¢lanova, nego i u vjeZbanju.
Predavanja je bilo 2352 u 556 drustava.

Podmladak je vjezbao u 443, djaci
u 204, Zenske u 65 drustava.

Sokolstvo. Kroz doba od nepotpunih
deset godina Zrtvovalo je Zesko sokel.
stvo preko 80.000 K sokolskim drustvi-
ma u mjestima, koja su potladena od

Nijemaca. A 300.000 K u isto doba do-
palo je ostalim narodnim poduzetima
uopée korisnim. Bilo je utemeljeno do
100 knjiznica sa vise od 15.000 sve-
zaka u gore spomenutim ponijemde-
nim mjestima. Kroz to doba je bilo do
16.000 redovitih predavanja, te je So-
kolstvo stalo uvijek na éelu prosvjete.
Preko 10.000 zanatlijskih Segrta bes-
platno nalaze sokolskim vjezbanjem
zadovoljstva, pomoc¢i i poticanja, da-
pate dobivaju nekoji badava i sokol-
sko odijelo za vjezbanje. Ovi brojevi
ostaju ipak neopaZeni, te se sto vise
pokrivaju. Na primjer godine 1889.
spojilo je tesSko Sokolstvo sveze sa
gimnastiénim  drustvima  franceskim
ponovnim sauteSéem pri sletovima u
Parisu, Nancy, Perigenx, Lyonu,
Arrasu itd. kao i posjetima gimnasti-
tara na slet u Prag godine 1891. do
1895. i 1901., tim Sto je sokolstvo kr-
¢ilo put sluzbenim posjetima gradskih
savjetnika paridkih u Prag i obratno.

Na skupstini odbora petog sveso-
kolskog sleta, dne 4. ovog mjeseca
odluteno je, da se pozovu sva dru-
Stva domada i inozemna i prekoocean-
ska, te sva ostala slovenska drustva.
Svedani znak za ¢lanove de biti od
okisiéenog tmastog srebra. Ostali zna-
kovi ¢e biti od starog srebra. Vlastito
vjezbaliste (mjesto za proste vjezbe i
natjecanje) ima definitivhu dimensiju
100.000 m? t. j. 18 jutara., Za igru Sah
je izabrana bitka medu Ziskom i _Si-
gizmundom u Njemakom Brodu. Sah
¢e biti izveden cetiri puta, naime je-
danput na sletu i tri nedjelje prvo sle-
ta, uvijek prije vjezbanja podmlatka.

Iz presjednistva C. 0. S. Sokolstvo
utestvuje u ovogodidnjoj izlozbi ,Pro-
svijetnog drustva®.

Drudtvo talijanskih gimnastiara

poziva ,Cesku Obec Sokolsku® na svoj
slet od 9-18 maja 1907. u Mlecima.
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Dusan Silni* ili ,Srpski Soko* ?
Izmedu Srba postavljeno je pitanje, da
li se gimnastiéna drustva srpska ima-
du nazivati jednim ili drugim imenom.
To su pitanje pretresali Trgovinski
Glasnik u 27 . br. i Srpska Rije¢ u
184, br. pr g

Razlozi su  Srpske Rijec¢i* za ime
nDusan Silni“ ovi: 1) Zar je ljepse
povoditi se za tudim, nego za svojinm.
2) Zar za Srbe ima vige znataja ,So-
ko“ mego ,Dufan Silni“? 3) Zar su
nam predi Cesi i Poljaci, nego Srbi-
janei? 4) Sto se Bugari nijesu poveli
za austrijskim Slavenima? Odakle je
Iml.eklo ime ,Soko“? Naj prije su ga
uzeli Cesi i Poljaci, Hrvati i Slovenei.
Dakle austrijski Sloveni.

— Hrvatsko Sokolstvo. Krajem mje-
seca novembra 1906. osnovana su nova
hrvatska sokolska drustva u Jastre-
barskom (Jaski) kod Zagreba i u Du-
goj resi kod Karlovea, a Hrvatski Soko
u KRarloveu osnovao je novo svoje odje-
lenje u obliznjem seocetu Afostanju.

Savez hrvatskih sokolskih druStava
u Zagrebu namjerava izdati Spomen-
spis o I. hrvatskom svesokolskom sle-
tu u Zagrebu mjesecs septembra 1906.
god. Knjiga ée stajati 2—3 K, a izice
¢e u velikoj osmini s mnogobrojnim
fotografijama. Knjigu ¢e urediti Dr.
Franjo Buéar, tajnik Saveza.

— Bugarsko sokolstvo, Prvo bugar-
sko gimnasti¢ko drudtvo osnovali su
4. oktobra 1894 god. u Ruituku Stefan
N. Kiselov i Stefan Bfanéev, a prvo
gimnasticko dru§tvo pod imenom Ju-
nak osnovao je 25. januara 1895. god.
u Sofiji M. Jonfev, ufitelj u sofijskoj
gimnaziji. Danas ima u Bugarskoj, po
naj novijoj statistici, 50 drustava Ju-
naka sa 3873 junaka, 5864 podmlatka

Jega bira na 8 god.

i 816 junakinja. Naj veée je drugtvo
u Sofiji sa 640 junaka i 2920 podmla-
daka, zatim u Custendilu sa 360 junaka
i 220 podmladaka, u Plovdivu su 280) i
350, u Rus¢uku sa 180 i 212, u Slivou
sa 180 i 240 i t. . Svakim drudtvom
upravlja nastojateljstvo (komitet), a
svima drustvima Savez »Junaka®, ko-
kongres delegata
sviju drustava. Sada je savezna uprava
izabrata iz sredine gimnastickog dru-
Stva ,Crnomorski Junak* u Varni.

Hose Hihre. - Nove Knjige,

— Tr$éanski Lloyd. Ovo je jedini nas
list na cijelom Slovenzkom jugu za
pomorstvo, brodogradnju, ribarstvo,
novéarstvo, osjeguranje, trgovinu i sve
struke narodnog gospodarstva, koji iz-
lazi u Trstu svake subote. Ureduje
ga Frano Kuéini¢ u Trstu. Stoji za
Austro-Ugarsku 12 K za Crnu Goru
16 K a za ostale drzave 20 D, Ovaj je
list sadrZajem vrlo znamenit. Ali na
zalost i na samom naSem Primorju
nema dovoljan broj pretplainika, te je
list prisiljen da prekine izdavanje mje-
setnog priloga za pomorstvo. List na-
stoji oko upoznovanja krajeva na Sla-
venskom jugu nadasve u trgovadke
svrhe, te bi bilo korisno za naj zire
pomorske, trgovacke i obrtne krugove
nasih zemalja, da bude 5to vise ras-
prostranjen i poduprt. Preporudujemo
stoga predbrajanje na ovaj list.

+CPTICKA 30PA“ je HoBu nucr sza
Hapon, a HaBIAaCTHTO 3a MOJLONJENue Koje
non ypemHMiuTBOM rocn. Bpkuha wuspaje
mpywreo ,Cpncka 3opa“ y Hy6posuuKy.
Tlucr sacnyxyje na Gyme Haj Tounuje
npenopy4en. [Npennnara croju Ha romuuy
2'50 K. a wusnasu gea nyTta MjeceuHo,
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(Hacrasak). TecTtameHTH.

9. MUMamo TecramenaT on mnoudeTka XIX. Bujeka T. j. on 10
nehiembpa 1806. Osaj Tectamenat yuunu Huke ynosa AutyHa Betepe,
Koja yMpe 1Ba Mjecela M TNo KacHuje, jep joj je cH oTBopeH 26.
debpyapa 1807. OBo 6jeme poba, kana Opanuysu 6jexy Beh sa-
npeMunu aybpoBauky penybnuky, anud cy jouwr penybnukaHcKe BRacTH
panune.

Huxa nok. AutyHa DBetepe Gjewe on kyhe Munu-Bowkosuh.
Bonosame wmjeceua nehembpa 1806 a ympuje npuje 26. debpyapa
1807, xap je e TecTaMeHaT OTBOPEH; OH je yuumseH 10. pehewm-
6pa 1806.

OHa y no6oxHe CBpXxe He OCTaBM HEro J[pa 3alucka; jefas
obuuHM npama UpKBama y rpapy: [ocnu Benuxoj; cB. Bnacujy u
I'ocnu on IlaHaua jenHy nepriepy, jemaHnyT 3a Basja, a Apyry om 60
ByKaTa Ha TOAMHY 3a MaHacTup Kanyhepuua cB. Karapuue (capja ru-
MHazujo) ; of To 60 nykata umanu cy wuma nnahatu mo 20 n. Ha
rogudy AdTyH Jlujenonunu, Huka THusa Pauenne u Bapo Berepa.

Huka je umana 3sHaTHO umame. Bpaty Mapky Munu-Bowkosuhy
oCTaB/ba YETBPTHHY CBOr Mupasa; ponuuu Huku Busa Pauenne u
poliauuma AutyHy Ppanosy Jlujemonunujy u Bapy Ileposy Berepu
1000 gykaTa ¥ BpHjeQHOCT Hacaja y4HE-eHMX y noba on 32 rojuxe
Ha GawTuHu y KoHaenmuma c kyhioM, MNIHMHHMLOM 3a y/BE U TyCTHjep-
HOM, WITO je Ouna mobuna y mupas on Opara Mapka, Koju je umao
MIaTHTH pe4YeHy BPHjelHOCT Hacaja ; HHMa OCTaBW Takohep H Muje-
HYLY y u3Hocy on 3200 nykata, Koje je myrosao mnon Mapko Kumpe.
CBe cy TO ropeHamnoMeHyTH UMany OHjeNIUTH y jeNHaKe Oujene.

[Tlepy cuny Bapa Betepe ocraBma Heke ManeHKOCTH. AHTYHY
Jlujenonunyu HocUibKy (ceheily) 3a pjeuy My. Y [ly6poBHMKY je Ho-
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CuibKa 6UNa 3HAMEHHTA MOPOAHYHA nokpeTHruHa. Ceaka je nnemufika,
nydaHcka ¥ Oomsa kyha umana 3a csoje rocrobe w Ajely u cnyxwuna
je xao capa xona. Opaj je obuuaj Tpajao HO TIONOBHLE MNpPOLIOT BH-
jeka, o mpuje IIE3NeCeTHX TONWHA, Kaj ce jomr cnbpan,aqﬂo Bubana
no rpagy. — Mmana je nsa nyhana ucnon kyhe : HajaM op jemHora
ocTaBu popuun Kanyhepuuu [eprtpynu TFusa ®aueune a Hajam of
Apyrora cBojumM cnymbeHunama u AHMUM xenu Huxone Bojsoze,

Mapu xenn Muxa Csprore ocTaBW HELITO CBOr pyxa H Ky-
XMECKO M CTONHO mocybie mo e usbopy.

Kyhe u nyhawe y rpany nmjesaxy Kpcry Brajkuy ; wan 6u on
yMpo 6es pjeue, poanuu Huxu Fusa davenne u peh HaMoMeHyTHM
pobauuma ¥ LUXOBUM BaWITHHHLMMA y jenHake pujene. 3a yHajMiLerse
kyhe xohe ma ce pame npeguoct ponuiu Aunngu Busa Pauenpe.

Cnyw6ennun Mapuju seh CNpaBJbEHO] OCTABILEHO je Hamoce
100 nykata u npcTeH a mpyroj cnyxbenuun Mapuju, jom we cnpa-
BibeHoj, 200 nykaTta sa cnpasy.

Osnje Tpeba MCTaKHYTH 0COGMTH 06HYaj ciipasa cnyxbenuua
nyGpoBauxux, obuyaj, Koju je jowr Tpajao no mnpexo monosuue XIX.
BHMjeKa, Kal Cy CaCBMM [IpONPIIH ayCTPOHEMAYKH W cjeBepofaTMaTHH-
CKH obuyaju y 0BOj cTRapH.

SHAMEHHTO je WTO onopyuuTer-uua Hapehyje, ma mowTo ce uma
Bpahatu 3 we kyhe Tyba po6a, cnyx6enuua Mapuja uma ynpaemaTu
oBuM Bpahamem.

On6uBwiu cBe rope peueHe 3amHCKe OCTaBba CBOJUM YKYIIHHUM
Gamtunukom Busa Bnajkua.

3a enutpone ocraBma Huxony Busosa Copra, Mena Pamuny
u Hana Bnajkua.
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(Monte Grosso) (199 m), diZe se ispred naj sjevernijeg kraja
ovog morskog zaliva. Oko Paga, nadasve sa strane morske
puéine ima vise ostrviéa, kao Puntadura, Maon i Skerda a ima
ih i drugih manjih i s drugih strana.

Pag je u mnogom svom dijelu vrletan i neplodan, ali na
prevlakama i na zapadnoj strani, zaklonjenoj od bure, plodni
Su mu ravanjei.

More oko Paga, bogato ribama, prili¢no je duboko a nema
nego vrlo rijetkih podvodnih prudova, kao dva pred ulazom
u Pagki zaliv. Ova morska dubina pomaze mnogo plovidbu,
kojoj su nadasve otoani, a uopée svi dalmatinski primorei, vje-
8ti, te ih slave kao na svijetu naj bolje pomorce, premece Ja-
panaca i Ingleza, jer su odvojili sréanosti, ustrajnosti, inteli-
gencijom, odanosti i ljubavi prama starjeSinama.

S istoka more otvara Zdrijelo u ostrvo i prodire mu u
srce put sjeverozapada i put jugoistoka, te &ini veliGanstveni
Pagki zaton, koji je sa sviju strana, okrom na ulazu, zatvoren.
Sam sjeverozapadni zaton dug je preko i0 km; na sjeveru mu
se nalaze razvaline starog grada Caske. Jugozapadni je zaton
mnogo uZi. U njemu se nalaze na jednoj i drugoj obali naj
veéa solila dalmatinska. Na njemu je i glavni grad Pag, gdje
su obale tako blizu jedna diugoj, da su vezane mostom.
Zaton je zimi nepristupaéan s bure, i brodovi treba da pristanu
uz zapadnu obalu kod Kogljuna, odakle se moZe uzbrdicom i
naokolo u grad. .

Pag je, uz Rab, od sviju dalmatinskih ostrva na naj ze-
Séem udarcu zatorne bure, koja za ovaj kraj ima svoje leglo u
Lici. Odovle preko Velebita bura u Ladkom konalu zapali na
mahove, koji uzvitljaju more. Ona uniStava svaku vegetaciju,
Jer more sitnom prskavicom poskropi mal ne vas otok, te
popali svu vegetaciju svojom soli. Bjesnoéa bure navaljuje
ipak naj jae na istofnu stranu ostrva nadasve ondje, gdje se
Pag strmo uspinje iz mora. Bijesni valovi bude o nepristupne
strme obale, a njihovo silno udaranje izjeda podnicu visokih litica,
koje strse iz mora. S ove strane je ostrvo strasno golo i pusto,
i njegovo sivo i tuzno lice ostavlja putniku nezaboravno Zalo-
stan dojam. Na ovoj strani nadasve promjena je vremena &esto



